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[sl] Dodatneinformacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Odcitajte kodo QR na naslovnici.

[hr] Dodatne informacije i objasnjenja moZete pronaci nainternetu. Skenirajte QR k&d nanaslovnoj stranici.

[sr] Dodatneinformacije i objasnjenja moZete da pronadete namrezi. Skenirajte QR kdd na naslovnoj stranici.

[mK] Zononturentu ndopmaunm 1 o6jacHyBarsa Moxe Aa HajaeTe Ha MHTepHeT. CkenmnpajTe ro QR-KoA0T Ha HACMOBHATA CTPAHULIA.

[sq] Mundté gjeniinformacione té métejshme dhe shpjegimet né internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesare.
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Varnost sl

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

Aparat uporabljajte samo:

= 7 originalnimi deli in priborom. Pri poSkodbah zaradi uporabe tu-
jih proizvodov garancija ne velja.

m /Za CiSCenje tekstilnih in trdih talnih oblog.

m 7a CiSCenje vnaprej pripravljenih obmocij.

m v domacdem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lia pri sobni temperaturi.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Sistem za brisanje uporabljajte samo:

® za namene, ki so opisani v teh navodilih.

® 73 sesanje in brisanje gladkih trdih tal, odpornih na viago.
Aparata ne uporabljajte:

za Cisc¢enje ljudi ali zivali.

za sesanje zdravju skodljivih, ostrih, vrocih ali zare€ih snovi.
za sesanje vlaznih ali tekoc&ih snovi.

za sesanje vnetljivih ali eksplozivnih snovi in plinov.

za sesanje pepela in saj.

za sesanje barvnega prahu iz tiskalnikov in kopirnih strojev.
za sesanje gradbenega odpadnega materiala.

Sistema za brisanje ne uporabljajte:

m 7a CiSCenje nelakiranih/neobdelanih tal in tal iz plute.

m 73 CiSCenje zelo grobih povrsSin (npr. betona, asfalta)

m 7za CiSCenje preprog, blazin in vzmetnic.

m 7za sesanje tekocCin ali lepljivih, gosto tekoCih snovi.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:

= Cistite aparat.

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjsSanimi fi-
ziénimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.



sl Varnost
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Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢iscenja in upo-

rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Varnostna navodila

Upostevajte varnostna navodila.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

» Omreznega prikljuénega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenicnim
tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu s
predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran v
skladu s predpisi.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata ali postaje. Pokli-
Cite pooblasceni servis. »Stran 16

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsSino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elektric-
nega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljuénega ka-
bla.

» Aparata nikoli ne vlecite ali nosite tako, da ga drzite za prikljucni
kabel.

» Ce je aparat ali omreZni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€c omreznega prikljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

» Ne Cistite prekomerno mokrih tal.
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Ne potapljajte v tekocino in ne postavljajte pod tekoco vodo.
Popravila pribora sme izvajati le izSolano strokovno osebje.

Pred ¢is€enjem s tal odstranite vse kable in elektricne predmete.
Baterijo ScCitite pred ognjem, vroCino in daljSi izpostavljenosti
soncnim zarkom.

Baterijo SCitite pred vodo in vlago, ki bi lahko prodrla vanjo.

» Baterije nikoli ne odpirajte.
» Baterije, ki ni v uporabi, ne priblizujte kovinskim predmetom, npr.

pisarniskim sponkam, kovancem, klju¢em, zebljem ali vijakom.
Akumulatorsko baterijo lahko zamenja le izSolano in pooblasce-
no osebje.

» Akumulatorske baterije nikoli ne polnite izven aparata.
» Za polnjenje akumulatorske baterije uporabljajte izklju¢no servi-

sno postajo VXBSDW_W, dobavljeno skupaj z aparatom.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte gorljivih ali alkoholnih snovi.
» Uporabljajte samo adapterje in omrezne priklju¢ne vode, ki jih je

odobril proizvajalec.

» Nikoli ne stopajte na aparat.
» Ne stopajte na servisno postajo.

Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Ce iz poSkodovane baterije uhajajo plini, poskrbite za dotok sve-
Zega zraka.

» V primeru tezav obiSCite zdravnika.

v
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Ce iz baterije iztekajo tekogine in pridejo v stik s koZo, jo takoj iz-
perite z vodo.

Pri stiku z o€mi poiscite tudi zdravnisko pomoc.

PocCakajte, da se mokra tla posusijo.

Po mokrih tleh hodite previdno.

Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
Cim se delom.

Ne briSite ostrih ali koniCastih predmetov.

Navodila za uporabo infrardecih laserjev

Senzorski blok navigacije LIDAR in senzorji za prepoznavanje izbo-
klin med delovanjem oddajajo infrardeco svetlobo laserskega ra-
zreda 1.
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Prepre¢evanje materialne Skode

Laserski potrosniski izdelek

v

vy

>

EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014
EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe, ker jih lahko zaslepite

in pride do nesrece.

Ne glejte v neposredni ali odbiti zarek.
Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehni¢nih lastnosti.

Prepreéevanje materialne sko-
de

Ce iz pogkodovane baterije iztekajo teko-
¢ine, preverite omocene predmete in jih
oCistite.

Zamenjajte poSkodovane predmete.
Pred uporabo izpraznite obmocje, ki ga
zelite odistiti.

Stopnice in podeste zavarujte tako, da
aparat ne pade ¢ez rob.

Aparata nikoli ne uporabljajte v prostorih,
v katerih spijo otroci ali dojencki.
Aparata nikoli ne uporabljajte v prostorih,
v katerih gorijo svece ali kjer se nahajajo
predmeti, ki se lahko razbijejo.

Servisne postaje ne uporabljajte na tleh,
obcutljivih na vlago.

Robota z mokrimi brisalnimi krpami ne
puScCajte daljSi Cas na enem mestu izven
servisne postaje.

Aparata nikoli ne uporabljajte brez poso-
de za prah in filtra.

Servisne postaje nikoli ne uporabljajte
brez vre¢ke za prah in filtra za zasgito
motorja.

Ne napolnite z vro€o vodo s temperaturo
nad 50 °C.

Dodatke za &iS¢enje odmerite po navodi-
lih proizvajalca.

Ne uporabljajte voska, olja in dodatkov
za CiScenje, ki jih ni mogode razredditi z
vodo.

» Ne uporabljajte dodatkov za &iscenije, ki
niso prozorna, so mle¢ne barve, vsebu-
jejo Klor, kislino in se penijo (npr. deter-
genta za posodo).

» Uporabljajte samo nevtralna univerzalna
Gistila.

» Na servisno postajo ne odlagajte pred-
metov in ne stopajte na servisno postajo.

Namestitev in prikljucitev
Tu boste izvedeli, kje in kako je najbolje po-

staviti aparat. Poleg tega boste izvedeli, ka-
ko aparat priklopiti na elektricno omrezje.

Opomba

Upostevajte naslednja navodila za postavi-

tev:

=V okolici postaje ne sme biti predmetov
in ovir.

= |z bliznje okolice odstranite predmete, ki
odbijajo svetlobo.

= Postajo postavite na trdo podlago, da
boste lahko izkoristili vse funkcije apara-
ta.

m Postajo postavite neposredno ob steno.

Montaza servisne postaje

1. Talno plosdo potisnite v servisno posta-
jo, da se sliSno zaskodi.
—S. K

2. Priklju¢ni kabel povezite s servisno po-
stajo.

N |



Postavitev servisne postaje

Opomba: |zpraznite rezervoarje za vodo,
preden servisno postajo prenesete na dru-
go mesto postavitve.

1. Prikljuéni kabel navijte na napravo za
shranjevanje kabla do Zelene dolzine.
2. Postajo postavite na ravno, trdno podla-

go.
-s.H

Na obmodju najmanj 0,05 m poleg po-
staje in najmanj 0,7 m pred postajo ne
sme biti predmetov in ovir.

3. Postajo postavite neposredno ob steno,
tako da se je dotika.

Pritrditev stranske krtace

» Stransko krtago vstavite v odprtino na
spodnji strani aparata, da se zaskoci.
-s.A

Spoznavanje

Pregled izdelkov

Tukaj najdete pregled sestavnih delov svo-
jega aparata.

-5 8

Cistilni robot

23 Vrtljivi brisalni sistem

Navigacijski modul LIDAR

Tipke

Kontrolna lu¢ka kamere '

Senzor za zajemanje okolja

Kamera AIVI'

I Stenski senzor

~

Pokrov

Odbijac

Stranska krtaca

Senzor za prepoznavanje preprog

Vodilno kolesce

Glavna krtada

LeziS&e za montazo vrtljivih plosg

Prikljucek za polnjenje s svezo vodo

Pokrov glavne krtace

FREEENEE RS

Pogon

' Odvisno od opreme aparata

Spoznavanje sl

Senzor za prepoznavanje izboklin
Filter za fin prah

Filtrirna pena

Filter za vlakna

JeziCek za sprostitev posode za prah
Drzalo posode za prah

Polnilni kontakti

Posoda za prah

Tipka za ponastavitev in prikaz WLAN

Prikljucek za izmenjavo podatkov (sa-
mo za sluzbo za podporo strankam)

Vrtljive ploSce
Brisalne krpe

Pregled servisne postaje

Tukaj najdete pregled sestavnih delov servi-
sne postaje.

~s.@

Servisha postaja

N & BNENREERES

~

Pokrov servisne postaje

Rezervoar za odpadno vodo

Tipka servisne postaje
Zaslon servisne postaje

Tipka za sprostitev predala za vrecko
za prah

Pokrov predala za vrecko za prah

Polnilni kontakti za postajo

Talna plos&a

Rezervoar za svezo vodo

Prezragevalne reze

Vstopna odprtina za samodejno pra-
znjenje

Prestrezalna posoda z vstavkom
Shranjevanje kabla

FEN § IR RS &

Prikljucek za priklju¢ni kabel

Upravljalni elementi

Tukaj najdete pregled upravljalnih elemen-
tov aparata.

11



sl Spoznavanje

Upravljalni elementi €istilnega robota Prikaz Pomen
Sim- Uporaba ne sveti Kamera ni aktivna.
bol

Kratek pritisk:

Cis&enje je prekinjeno.

Aparat se pomakne na postajo ali
na zacetno tocko CisCenja.
Kratek pritisk:

Vklop ali prekinitev CisCenja.
Nadaljevanje prekinjenega gisCe-
nja.

= Dolg pritisk:

Vklop ali izklop aparata.

Kratek pritisk:

Vklop ali konec to¢kovnega ¢isce-
nja.

= Dolg pritisk:

Aktiviranje ali deaktiviranje otro-
Skega varovala.

= Kratek pritisk:
Povezava z aplikacijo Home Con-
nect.

= Dolg pritisk:
Ponastavitev na standardne na-
stavitve in deaktiviranje povezave
z internetom in Bluetooth.

= Prikaz stanja WLAN

Q .

@ u

. )))

Upravljalni elementi servisne postaje

Ele- Uporaba
ment
Tipka  Cistilni robot je v servisni postaji.

= Kratek pritisk:
Vklopite Ciscenje.
Brisalne krpe se pred vklopom
ocistijo v servisni postaji.

= Dolg pritisk:
Vklopite samocdistilno funkcijo
servisne postaje.

Prikazi stanja
Prikaz stanja vam kaze razli¢na stanja delo-

vanja.

Kontrolna lu¢ka kamere

Prikaz Pomen
sveti Kamera zajema slike
okolice.

Prikaz WLAN in Home Connect
Prikaz
pod&asi utripa

Pomen

Aparat ni povezan z
omrezjem WLAN.

hitro utripa Aparat ¢aka na povezavo
z aplikacijo Home Con-
nect.

sveti Aparat je povezan z apli-

kacijo Home Connect.

Suho-mokra servisna postaja
Prikaz
sveti

Pomen

Postaja je v stanju pripra-
vljenosti.
Postaja deluje.

Postaja je v stanju miro-
vanja.
Postaja je izkljuena iz

elektricnega omrezja.
Motnja v delovanju

ne sveti

sveti rdeCe

Omrezni vmesniki

Tu najdete informacije o omreznih vmesni-
kih vasega aparata.

Oznaka Opis

Bluetooth Aktivirajte Bluetooth, da se
robot med nastavljanjem
omrezja poveze z omrez-
jem. Bluetooth uporablja
GAP1800, GATT 1801 za
varno konfiguracijo in izme-
njavo podatkov.

Wi-Fi! Omogoda prenos podatkov

Robot med aplikacijo Home Con-
nect in robotom.
Omogoda krmiljenje apara-
ta prek aplikacije Ho-
me Connect.

Wi-Fi! Omogoda prenos podatkov

Servisna po- med servisno postajo in ro-

staja botom.

Infrardedi Infrardeci vmesnik se upo-

vmesnik rablja samo za priklop robo-

' Wi-Fi je za8&itena blagovna znamka zdruZenja Wi-Fi Alliance.

12



Oznaka Opis

ta in servisne postaje. Ce je
priklop uspesen, se infrar-
dedi vmesnik zapre in robot
ter servisna postaja upora-
bljata brezzi€no komunika-
cijo prek WiFi .

Uporaba

Opombe

= (Cistilnega robota povezite in upravljajte z
aplikacijo Home Connect, da boste lah-
ko izkoristili vse funkcije aparata.
CiS&enje z manjsim naborom funkcij lah-
ko vklopite tudi neposredno na aparatu.

= |nformacije in pojasnila za upravljanje
servisne postaje najdete na spletu, tako
da skenirate kodo QR na naslovnici, v

Zahteve za obmogcje ¢is¢enja

Uporaba sl

aplikaciji Home Connect in na nasi sple-
tni strani www.bosch-home.com.

Namig

Za ucinkovito CisCenje lahko uporabite sa-

mo vodo. Ce Zelite kljub temu uporabiti tudi

dodatek za giS&enje, mora ta ustrezati na-

slednjim zahtevam.

= Ne uporabljajte voska, olja in dodatkov
za GiScenje, ki jih ni mogod&e razredciti z
vodo.

= Ne uporabljajte dodatkov za ¢is¢enje, ki
niso prozorna, so mleéne barve, vsebu-
jejo klor in se penijo (npr. detergenta za
posodo).

= Uporabljajte samo nevtralna univerzalna
Cistila.

= Dodatke za CiSCenje odmerite po navodi-
lih proizvajalca.

Tu boste izvedeli, kako pripravite obmocje Cis¢enja, da bo ¢is&enje ucinkovitejse.

Mesto postavitve

Zahteve

Vi
A

Pohistvo, npr. stole, postavite na predvide-

no mesto.

Pred giS€enjem pripravite tla, kot sledi:

= Predmete, npr. kable, krpe, copate ipd.
poberite s tal.

= Predposteljnike z resami zavihajte.

= Ne zadrZujte se v vezah in v ozkih pro-
storih, da ne blokirate aparata.

Opomba: Odsevni predmeti, npr. okna, ki
segajo do tal, ter zrcala, lahko vplivajo na
navigacijo aparata.

Vklop aparata

» Za tri sekunde pritisnite tipko Start.
-3l

v Zaigra glasba ob vklopu.

Vklop in prekinitev ¢is€enja

Opomba: Vklopite Cistilnega robota prek

postaje in akumulatorska baterija se med

¢iS&enjem samodejno polni na postaji.

Zahteva: Obmocje CiS¢enja je pripravljeno.

» Na kratko pritisnite tipko Start.

—-S.H
v Aparat vklopi ¢iS€enje dosegljive okolice
v vnaprej nastavljenem nacinu.

Konec ¢iS¢enja

» Na kratko pritisnite Q.
-S.H}

v (CiS&enje se kond&a in aparat se vrne na
izhodiscni polozaj.

v Ce ste Cistilnega robota vklopili prek po-
staje, se samodejno pomakne nazaj na
postajo.

Polnjenje aparata

Opombe

= Aparat se polni na postaji.

= Aparat polnite samo v temperaturnem
obmocju med 10 °C in 40 °C.

' Wi-Fi je za8&itena blagovna znamka zdruZenja Wi-Fi Alliance.

13
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sl Home Connect

1. Ce ste gig&enje vklopili prek postaje, pri-
tisnite O,

A 10|

v Aparat se samodejno pomakne nazaj na
postajo.

v Aparat se polni na postaji.

2. Ce se aparat ne pomakne nazaj na po-
stajo, aparat odnesite na postajo.
Polnilne kontakte aparata namestite ta-
ko, da so v stiku s polnilnimi kontakti po-
staje.

v Aparat se polni na postaji.

Izklop in shranjevanje aparata

» Za pet sekund pritisnite tipko Start.
A 11]

Opomba

Pri shranjevanju upostevajte naslednja na-

vodila:

= Aparat shranite le, ko je popolnoma na-
polnjen in izklopljen.

= Aparat najpozneje po Sestih mesecih
vklopite in ga spet popolnoma napolnite.

= Priporo¢amo, da vklopljen aparat shra-
njujete na postaji, da se akumulatorska
baterija polni.

Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na internetno
omrezje. Svoj aparat povezite z mobilno
kond&no napravo, da boste lahko upravljali
funkcije prek aplikacije Home Connect, pri-
lagajali osnovne nastavitve ali nadzorovali
trenutno stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki
drzavi. Razpolozljivost funkcije Home Con-
nect je odvisna od razpoloZljivosti stori-

tev Home Connect v vasi drzavi. Informacije
S0 vam na voljo na: www.home-
connect.com.

Da bi lahko uporabljali Home Connect, naj-
prej vzpostavite povezavo z domadim
omreziem WLAN (Wi-Fi") in aplikacijo Ho-
me Connect.

Aplikacija Home Connect vas vodi skozi ce-
lotni postopek prijave. Sledite navodilom in
upostevajte napotke v aplikaciji Home Con-
nect.

Opombe

»  Upostevajte varnostne napotke v teh na-
vodilih za uporabo in zagotovite, da bo-
do upostevani tudi, ko aparat upravljate
prek aplikacije Home Connect.
— "Varnost", Stran 7

= Upravljanje na aparatu ima vedno pred-
nost. V tem ¢asu upravljanje prek aplika-
cije Home Connect ni mogoce.

Nastavitev Home Connect

Zahteva: Aparat na mestu postavitve spre-
jema signal domacega omrezja WLAN (Wi-
Fi).
1. Skenirajte naslednjo QR kodo.
oA 12|
Prek kode QR lahko namestite aplikacijo
Home Connect in povezete aparat.
2. Sledite navodilom v aplikaciji Home Con-
nect.

Varstvo podatkov
UposStevajte navodila za varstvo podatkov.

Ko se vas aparat prvi¢ poveze z domacim

omrezjem, prikljuCenim na internet, aparat

posreduje strezniku Home Connect nasle-

dnje kategorije podatkov (prva registracija):

® Jasna oznaka aparata (ki jo predstavljajo
kode aparata in naslov MAC vgrajenega
komunikacijskega modula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijskega
modula Wi-Fi (za informacijsko-tehni¢no
za$Cito povezave).

= Trenutna razliCica programske opreme
in strojne opreme vasega hiSnega apara-
ta.

= Stanje morebitne predhodne ponastavi-
tve na tovarniske nastavitve.

S to prvo registracijo pripravite aparat za
uporabo funkcij Home Connect in jo morate
opraviti Sele takrat, ko zelite prvi¢ uporabiti
funkcije Home Connect.

Opomba: UposStevajte, da se lahko funkcije
Home Connect uporabljajo le v povezavi z
aplikacijo Home Connect. Informacije o var-
stvu podatkov lahko odprete v aplikaciji Ho-
me Connect.

' Wi-Fi je za8&itena blagovna znamka zdruZenja Wi-Fi Alliance.
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Ciséenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno de-
loval, ga skrbno distite in negujte.

Namig: Informacije in pojasnila za ¢isCenje
in nego najdete na spletu, tako da skenirate
kodo QR na naslovnici, v aplikaciji Ho-

me Connect in na nasi spletni strani
www.bosch-home.com.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisag,
krp ali Cistil.

» Ne uporabljajte gistil, ki vsebujejo alko-
hol ali Spirit.

» Aparat Cistite le z mehko krpo brez gistil.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

Odpravljanje motenj

Namig: Informacije in pojasnila za odpravo
motenj lahko najdete na spletu, tako da
skenirate kodo QR na naslovnici, v aplikaci-
ji Home Connect in na nasi spletni strani
www.bosch-home.com.

Demontaza akumulatorske ba-

terije

» Akumulatorsko baterijo previdno odstra-
nite in se je ne dotikajte s koni¢astimi ko-
vinskimi predmeti, npr. z izvijacem ali
orodjem.

Opombe

= Za menjavo akumulatorske baterije se
obrnite na iz8olano in pooblas&eno ose-
bje.

= Akumulatorsko baterijo odstranite, ko je
malo napolnjena ali popolnoma izpra-
znjena.

Zahteva: Aparat je izklopljen. = Stran 14

Tehniéni podatki

Cisgenje in nega sl
1. Aparat obrnite in ga polozite na ravno
podlago.
2. Odstranite Sest vijakov na pokrovu aku-
mulatorske baterije.
3. Pokrov odstranite z aparata.
oA 13 |
4. Dva vijaka odstranite, kot kaze skica, in
vzemite utez iz aparata.
—-S. I3
5. Sprostite vtikacC in odstranite akumulator-
sko baterijo iz aparata.
oA 15 |
6. Akumulatorsko baterijo zavrzite.
—Stran 15

Odstranitev starega aparata v
odpad

» Aparat odstranite na okolju prijazen na-
in.

Informacije o aktualnih moznostih odstrani-

tve v odpad dobite pri strokovnem prodajal-

cu kot tudi na obcinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v skladu z
ﬁ evropsko smernico o odpadni elekiric-
== Ni in elektronski opremi (waste electri-
cal and electronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena prevzem in
recikliranje starih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

Odstranjevanje akumulator-
skih baterij/baterij

Akumulatorske baterije/baterije morate od-
dati v okolju prijazno predelavo. Akumula-
torskih baterij/baterij ne odlagajte med me-
Sane odpadke.

» Akumulatorske baterije/baterije odstrani-
te okolju prijazno.

Aparat

Oznaka modela VXSRPR_W / VXSRPRC_W
Dimenzije DxSxV v mm 353x351x99

Nazivna vhodna mo¢& 20V =2A

Cas delovanja v min maks. 160

Vrsta akumulatorske baterije

S34-LI-144-5700

Cas polnjenja akumulatorske ba- 5
terije v h
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sl Dodatne informacije

Suho-mokra servisna postaja

Oznaka modela

VXBSDW_W

Dimenzije Dx8xV v mm

394x443x527,5

Nazivna vhodna mo¢

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

Nazivna izhodna mo¢ 20V =2A
Vhodna mo¢ (praznjenje) 1000 W
Vhodna moc (CiS&enje z brisalni- 1650 W

mi krpami)

Dodatne informacije

Zaradi namenske funkcije aparat nima naci-
na pripravljenosti ali podobnega stanja za
energetsko ucinkovitost. Prav tako ne omo-
goca deaktivacije brezzi¢nih omreznih po-
vezav.

Poraba elektrike je lahko vi§ja kot pri drugih
modelih z enakimi zahtevanimi funkcijami.
PodrobnejSe informacije o vrednostih pora-
be lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni
strani vaSega aparata pri navodilih za upo-
rabo in dodatnih dokumentih.

Izpostavljenost HF

V skladu z direktivami o HF sevanju mora
biti med delovanjem razdalja med apara-
tom in osebami najmanj 20 cm.

V skladu z direktivami razdalja med delova-
njem ne sme biti manjsa.

Antena, uporabljena za ta oddajnik, ne sme
biti namesScena v povezavi z drugimi ante-
nami ali oddajniki.

Informacije za uporabnika tega
izdelka (BCRDW3BAB)

VreCka za prah je obdelana z biocidno ugin-
kovino srebrov nitrat (St. CAS 7761-88-8,
§t. ES 231-853-9).

Filter za prah je obdelan z biocidno ucinko-
vino poliheksametilenbigvanidhidroklorid
(8t. CAS 1802181-67-4, §t. ES ni na voljo).
S to obdelavo je izdelek zasditen pred na-
stankom neprijetnih vonjav in razras€anjem
bakterij, kar je dokazano s preizkusi pri zu-
nanjem institutu v skladu z GB
21551.2-2010 (preizkusna metoda 2 -
Ocena protibakterijske dejavnosti / metoda
absorpcije).

Servisna sluzba

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in
na servisni strani vaSega aparata pri navo-
dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate GmbH izja-
vlja, da je aparat s funkcijo Home Connect
skladen s temeljnimi zahtevami in ostalimi
zadevnimi dologili direktive 2014/53/EU.
Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete
na spletnem naslovu www.bosch-
home.com na strani vasega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): najv.
65 mW

Informacije o brezplaéni pro-
gramski opremi in opremi
Open Source

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, Ki
S0 jo imetniki avtorskih pravic licencirali kot
brezplacno programsko opremo ali pro-
gramsko opremo Open Source.

Informacije o licenci lahko prenesete s sple-
tne strani blagovne znamke. (Prosimo, da
na spletni strani izdelka iS¢ete po modelu
aparata in drugih dokumentih.)
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Sigurnost  hr

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doSlo do oStec¢enja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom U slucaju oStecenja zbog
uporabe proizvoda drugih proizvodaca nemate pravo na jams-
tvo.

m /a CiSc¢enje tekstila i tvrdih podnih obloga.

m 7a GiScenje u pripremljenim podrucjima.

® | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Sustav za brisanje upotrebljavajte samo:

® 73 primjene Koje su opisane u ovim uputama.

® 7a usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova otpornih na vliagu.
Ne upotrebljavajte uredaj:

® za pranje ljudi ili zivotinja.

® 73 usisavanje po zdravlje Stetnih tvari i ostrobridnih, vrucih ili uza-
renih tvari

za usisavanje vlaznih ili tekucih supstancija

za usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih tvari ili plinova

za usisavanje pepela i ¢ade.

za usisavanje prasine od tonera iz pisacCa i fotokopirnih uredaja
za usisavanje Sute

Ne upotrebljavajte sustav za brisanje:

m 7za CiS¢enje nebrtvljenih / netretiranih podova i podova od pluta.
m 7za CiScenje vrlo hrapavih povrSina (npr. beton, asfalt)

m za CiScenje tepiha, tapeciranog pokucstva i madraca.

® 7a usisavanje tekucina ili ljepljivih, viskoznih tvari.

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:

= Cistite ureda;j

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
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hr Sigurnost

upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje

mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja osim ako su pod nadzorom.

Sigurnosne napomene

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog prikljucnog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjecCenje ili izmjene.

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane utiCnice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjenicnom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

» Nikada nemojte upotrebljavati oste¢en ureda;j ili stanicu. Nazovi-
te servisnu sluzbu. - Stranica 26

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Nikada uredaj ne nosite niti povlacite za mrezni prikljuéni vod.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStecen, odmah izvucite
mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormari¢u s osiguracima.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.
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Sigurnost  hr

Za Ciscenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-

tac.

Nemoijte Cistiti previSe mokre podove.

Ne uranjajte u tekucinu i ne drzite ispod tekuce vode.

Popravke na priboru smije vrsSiti samo obuceno stru¢no osoblje.
Prije CiS¢enja uklonite sve kabele i elektricne predmete s poda.
Zastitite bateriju od vatre, topline i dugotrajnog izlaganja sunce-
vOj svjetlosti.

Zastitite bateriju od vode i prodora vlage.

» Nikad nemojte otvarati bateriju.
» Bateriju koju ne koristite drzite podalje od metalnih predmeta,

npr. spajalica, kovanica, kljuCeva, Cavala ili vijaka.

» Bateriju smije zamijeniti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Nikada ne punite bateriju izvan uredaja.
» Za punjenje baterije upotrebljavajte samo servisnu stanicu ispo-

>
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ruéenu s uredajem VXBSDW_W.

Pri ¢iS¢enju uredaja ne upotrebljavajte zapaljive ili alkoholne tva-
ri.

Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

Nikada nemoijte stajati na uredaj.

Ne penjite se na servisnu stanicu.

Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Ako iz oStecene baterije cure pare, dovedite svjezi zrak.

U slucaju bolova obratite se lijecniku.

Ako iz oStecene baterije cure tekucine, odmah isperite vodom u
slu¢aju dodira s kozom.

Dodatno potrazite lijecni¢ku pomoc¢ ako dode u dodir s o¢ima.
Ostavite mokre podove da se osuse.

Oprezno hodajte po mokrim podovima.

Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drZite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

Nemoijte brisati ostrobridne ili Siljaste predmete.

Napomene za koristenje infracrvenih lasera
Senzorski blok za LIDAR navigaciju i senzori za otkrivanje litica
emitiraju infracrveno svjetlo klase lasera 1 tijekom rada.
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Izbjegavanje materijalnih Steta

Laserski potrosacki proizvod

v

vy

>
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EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014
EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Ne usmjeravajte lasersku zraku prema osobama jer odsjaj moze

uzrokovati nesrede.

Ne gledajte u izravnu ili reflektiranu zraku.
Nemojte tehniCki modificirati uredaj ili svojstva uredaja.

Izbjegavanje materijalnih Steta

Ako iz oStec¢ene baterije cure tekudine,
odmah isperite vodom u slu¢aju dodira s
kozom.

Zamijenite oSte¢ene predmete.

Prije uporabe pospremite podrudje koje
treba odistiti.

Stepenice i izreze osigurajte tako da ure-
daj ne moze pasti preko rubova.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj u pros-
torijama u kojima spavaju djeca ili bebe.
Nikada ne upotrebljavajte uredaj u pros-
torijama s gorec¢im svije¢ama ili lomljivim
predmetima.

Ne upotrebljavajte servisnu stanicu na
podovima osjetljivim na vlagu.

Ne ostavljajte robot s vlaznim navlakama
za brisanje dulje vrijeme na nekom mjes-
tu izvan servisne stanice.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj bez
spremnika za prasinu i filtra.

Nikada ne upotrebljavajte servisnu stani-
cu bez vrecice za prasinu i filtra za zasti-
tu motora.

Nemojte ulijevati vruéu vodu iznad

50 °C.

Dozirajte aditive za &iS¢enje prema uputi
proizvodaca.

Ne upotrebljavajte vosak, ulje ili aditive
za CiS¢enje koji se ne mogu razrijediti vo-
dom.

Ne upotrebljavajte neprozirne, mlijecne
aditive za CiS¢enje koji sadrze klor i kise-

>

linu i koji se pjene (npr. sredstvo za pra-
nje posuda).

Upotrebljavajte samo neutralna univer-
zalna sredstva za CiScenje.

Nemojte odlagati predmete na servisnu
stanicu niti stajati na servisnu stanicu.

Postavljanje i priklju¢ivanje
Gdje i kako da najbolje postavite svoj ure-
daj, mozete saznati ovdje. Osim toga moze-
te saznati i kako prikljuciti uredaj na elek-
trinu mrezu.

Napomena

Pridrzavajte se sljededih napomena za pos-
tavljanje:

Podrudje oko stanice mora biti bez pred-
meta i prepreka.

Uklonite reflektiraju¢e predmete iz nepo-
sredne blizine.

Stavite stanicu na tvrdu podlogu kako
biste mogli upotrebljavati sve funkcije
uredaja.

Stavite stanicu izravno na zid.

Montaza servisne stanice

1.

Umetnite donju ploCu u servisnu stanicu i
¢ujno uglavite.
-3l

. Spojite mrezni kabel sa servisnom stani-

com.

-S.HA

Postavljanje servisne stanice

Napomena: Ispraznite spremnike za vodu
servisne stanice prije nego §to ¢ete odnijeti



servisnu stanicu na drugo mjesto postavlja-

nja.

1. Namotajte mrezni kabel na drzac¢ kabela
do Zeljene duljine.

2. Stavite stanicu na ravnu, ¢vrstu podlogu.
—-S.H
Podrucje od najmanje 0,05 m pokraj sta-
nice i najmanje 0,7 m ispred stanice mo-
ra biti bez predmeta i prepreka.

3. Postavite stanicu izravno na zid.

Pri¢vrséivanje boc¢ne cetke

» Umetnite bo¢nu &etku u otvor na donjoj

strani uredaja i uglavite.
-s.@

Upoznavanje

Pregled proizvoda
Ovdije ¢ete nadi pregled sastavnih dijelova

Upoznavanje hr

Filtar za niti

Spojnica za deblokadu spremnika za
prasinu

Rucka spremnika za prasinu

Kontakti za punjenje

Spremnik za praSinu
Tipka Reset i indikator WLAN-a

PrikljuCak za razmjenu podataka (sa-
mo za servisnu sluzbu)

Okretne ploce
Navlake za brisanje

Pregled servisne stanice

Ovdje ¢ete naci pregled sastavnih dijelova
servisne stanice.

-s.3

BN &8 BREN R 8

Montazni prihvat okretnih plo¢a

Priklju¢ak za punjenje sviezom vodom

Poklopac glavne Cetke

Vozni pogon

Senzor za otkrivanje litica

Filtar sitne prasine

Upravljacki elementi
Ovdje ¢ete nadi pregled upravljackih ele-
menata svog uredaja.

svog uredaja. Servisna stanica
-S.3 Poklopac servisne stanice
Robot za gigéenje Spremnik za potro$nu vodu
23 Rotirajudi sustav za brisanje Tipka na servisnoj stanici
LiDAR navigacijski modul Indikator servisne stanice
Tipke Tipka za deblokadu pretinca za vrecicu
Kontrolna lampica kamere ' Za prasinu
Senzor za prepoznavanje okoline 6] Zaklopka pretinca za vrecicu za prasi-
nu
AlVI kamera' , — ,
— Kontakti za punjenje stanice
I3 Zidni senzor , -
EX Donja ploca
Poklopac , —
: Rl Spremnik za svjezu vodu

K3 Branik — .

— Ventilacijski otvori
El Bogna Getka . ——

- - Ulazni otvor za automatsko praznjenje
Senzor za prepoznavanje tepiha -
— Prihvatna posuda s umetkom
Kotagic¢ =
- Drza& kabela
Glavna Getka —— ”
Prikljuéak mreznog kabela

Spuzvasti filtar

' Qvisno o opremi uredaja
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hr Upoznavanje

Upravljacki elementi robota za ¢iS¢enje Indikator Znaéenje
Sim- Koristenje ne svijetli Kamera nije aktivira-
bol na.

Kratki pritisak:

CiScenje se prekida.

Uredaj se pomice do stanice ili
poCetne toCke CiS¢enja.

Q .

Kratki pritisak:

Pocetak ili prekid ¢iséenja.
Nastavak prekinutog Cis¢enja.

= Dugi pritisak:

Ukljucivanje ili iskljuCivanje ureda-
ja.

@ u

Kratki pritisak:

Pokretanje ili zavrSetak &iscenja
mjesta.

= Dugi pritisak:

Aktiviranje ili deaktiviranje zastite
za djecu.

. )))

= Kratki pritisak:
Povezivanje s aplikacijom Ho-
me Connect.
= Dugi pritisak:
Povratak na tvorni¢ke postavke i
deaktiviranje internetske i Blueto-
oth veze.
Indikator stanja WLAN-a

Upravljacki elementi servisne stanice

WLAN i indikator Home Connect

Indikator Znacenje
sporo treperi Uredaj nije povezan s
WLAN-om.

brzo treperi Uredaj Ceka povezivanje
s aplikacijom Home Con-

nect.

svijetli Uredaj je povezan s apli-

kacijom Home Connect.

Servisna stanica za susenje i pranje

Indikator Znacenje

svijetli Stanica je u stanju miro-
vanja.
Stanica je u radu.

ne svijetli Stanica je u stanju miro-

vanja.
Stanica je odvojena od
dovoda struje.

svijetli crveno Funkcionalna smetnja

Mrezna sucelja

Ovdje mozete dobiti informacije o mreznim
suceljima svog uredaja.

Oznaka Opis

Ele- Koristenje
ment
Tipka Robot za ¢iSc¢enje nalazi se u ser-

visnoj stanici.
= Kratki pritisak:
Pokretanje giS¢enja.
Navlake za ¢iSéenje se od po-
Cetka Ciste u servisnoj stanici.
= Dugi pritisak:
Pokretanje samodisc¢enja ser-
visne stanice.

Bluetooth Aktivirajte Bluetooth za po-
vezivanje robota s mrezom
tijekom postavljanja mreze.
Bluetooth upotrebljava
GAP1800, GATT 1801 za
sigurnu konfiguraciju i raz-

mjenu podataka.

Indikatori stanja

Indikator stanja pokazuje vam razli¢ita rad-
na stanja.

Kontrolna lampica kamere

Wi-Fi!
Robot

Omogucduje prijenos poda-
taka izmedu aplikacije Ho-
me Connect i robota.
Omogucduje upravljanje ure-
dajem putem aplikacije Ho-
me Connect.

Indikator Znacenje
svijetli Kamera snima slike
okoline.

Wi-Fi!
Servisna sta-
nica

Omogucduje prijenos poda-
taka izmedu servisne stani-
ce i robota.

' Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
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Oznaka Opis

Infracrveno Infracrveno sudelje upotreb-

sucelje ljava se samo za poveziva-
nje robota i servisne stani-
ce. AKko je povezivanje us-
pjelo, zatvara se infracrveno
sucelje te robot i servisna
stanica upotrebljavaju be-
Ziénu Wi-Fi ' komunikaciju.

Rukovanje

Napomene

m Poverzite i upravljajte robotom za &isée-
nje putem aplikacije Home Connect ka-
ko biste upotrebljavali sve funkcije ure-
daja.

Ciscenje se takoder moze pokrenuti iz-
ravno na uredaju s manje funkcija.

= |nformacije i objasnjenja za rukovanje
servisnom stanicom mozZete pronadi na

Zahtjevi za podrucije €iS¢enja

Rukovanje hr

internetu skeniranjem QR koda na pole-
dini, u aplikaciji Home Connect i na na-
S0j internetskoj stranici www.bosch-
home.com.

Savjet

Za ucinkovito ¢iséenje dovoljna je uporaba

vode. Ako unato& tome Zelite upotrijebiti

aditiv za Cis¢enje, on mora odgovarati slje-

decim zahtjevima.

= Ne upotrebljavajte vosak, ulje ili aditive
za CiScenje koji se ne mogu razrijediti vo-
dom.

= Ne upotrebljavajte neprozirne, mlijecne
aditive za CiSc¢enje koji sadrze klor i koji
se pjene (npr. sredstvo za pranje posu-
da).

= Upotrebljavajte samo neutralna univer-
zalna sredstva za CiScenje.

= Dozirajte aditive za ¢iSéenje prema uputi
proizvodaca.

Ovdje ¢ete saznati kako pripremiti podrugje &iséenja i time povecati udinkovitost ¢is¢enja.

Mjesto postavljanja

Zahtjevi

Postavite namjestaj, npr. stolice, na predvi-

deno mjesto.

Pripremite pod prije ¢iséenja na sljededi

nacin:

= Uklonite predmete poput kabela, krpa,
papuca itd. s poda.

= Preklopite tepihe s resama.

= |spraznite hodnike i uska mjesta kako
biste izbjegli blokiranje uredaja.

Napomena: Reflektirajuc¢i predmeti, poput
prozora od poda do stropa i ogledala, mo-
gu ometati navigaciju uredaja.
Ukljuéivanje uredaja
» Pritisnite tipku Start tri sekunde.

-5l
v Svira glazba za pokretanje.
Pocetak i prekid ¢iS¢enja
Napomena: Pokrenite robot za ¢iScenje sa
stanice i baterija ¢e se automatski puniti u
stanici tijekom c&iséenja.
Zahtjev: Podrucje CiScenja je pripremljeno.

» Kratko pritisnite tipku Start.
-S.'H

v Uredaj se pokrec¢e u zadanom nadinu ra-
da ¢iS¢enjem dostupnog podrucja.

Zavrsetak ¢iSéenja

» Kratko pritisnite Q.
-S.H

v (Ci8denje zavrSava i uredaj se vraca u po-
Cetni polozaj.

v Ako je robot za ¢iSéenje pokrenut sa sta-
nice, automatski se vraca na stanicu.

Punjenje uredaja

Napomene
= Uredaj se puni u stanici.

' Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
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hr Home Connect

= Punite uredaj samo u rasponu tempera-
ture izmedu 10 °C i 40 °C.

1. Ako je GiSéenje pokrenuto sa stanice,
pritisnite .
A 10

v Uredaj se automatski vra¢a na stanicu.

Uredaj se puni na stanici.

2. Ako se uredaj se ne vrati na stanicu, od-
nesite uredaj na stanicu.
Postavite kontakte za punjenje uredaja u
kontakt s kontaktima za punjenje stani-
ce.

v Uredaj se puni na stanici.

Isklju€ivanje i Cuvanje uredaja

» Pritisnite tipku Start pet sekundi.
-5/

Napomena

Pridrzavajte se sljedecih napomena za Cu-

vanje:

= Uredaj ¢uvajte samo potpuno napunjen i
iskljuéen.

= Ukljucite uredaj i potpuno ga napunite
najkasnije nakon sest mjeseci.

= Preporuduje se da uredaj ostane uklju-
¢en na stanici kako bi se baterija napuni-
la.

Home Connect

Ovaj uredaj ima mogudénost mreznog pove-
zivanja. Uredaj povezite s mobilnim ureda-
jem kako biste preko aplikacije Home Con-
nect mogli rukovati funkcijama, prilagoda-
vati postavke ili nadzirati trenutacno radno
stanje.

Usluge Home Connect nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost funkcije Ho-
me Connect ovisi 0 dostupnosti usluga Ho-
me Connect u vasoj zemlji. Informacije o to-
me naci ¢ete na: www.home-connect.com.
Za koristenje funkcijom Home Connect naj-
prije uspostavite vezu s WLAN kuénom
mrezom (Wi-Fi") i s aplikacijom Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect pritom vas vodi
kroz &itavi postupak prijave. Slijedite upute i
zabiljezite informacije u aplikaciji Ho-

me Connect.

<

Napomene

® Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u
ovim uputama za uporabu i provjerite pri-
mjenjuju li se i kada uredajem rukujete
putem aplikacije Home Connect.
— "Sigurnost”, Stranica 17

= Rukovanje na uredaju uvijek ima pred-
nost. Tada nije moguce rukovanje putem
aplikacije Home Connect.

Namjestanje aplikacije Home Con-
nect

Zahtjev: Uredaj na mjestu postavljanja ima
pristup kuénoj WLAN mrezi (Wi-Fi).
1. Skenirajte sljededi QR kod.
-S.EA
Putem QR koda mozete instalirati aplika-
ciju Home Connect i povezati ureda,j.
2. Slijedite upute u aplikaciji Home Con-
nect.

Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti
podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom

spojenom na internet, uredaj prenosi sljede-

¢e kategorije podataka na posluZitelj Ho-

me Connect (prva registracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji
se od klju&eva uredaja kao i MAC adre-
se ugradenog Wi-Fi komunikacijskog
modula).

= Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacij-
skog modula (za informacijsko-tehni¢ku
zastitu veze).

= Aktualnu verziju softvera i hardvera va-
Seg kucanskog uredaja.

= Status eventualnog prethodnog povratka
na tvorniCke postavke.

Ova prva registracija priprema je za koriste-

nje funkcija Home Connect i potrebna je tek

u trenutku kada se prvi put poZzelite koristiti

funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite racuna da se funkcije
Home Connect mogu upotrebljavati samo u
kombinaciji s aplikacijom Home Connect.
Informacije o zastiti podataka mozete po-
zvati u aplikaciji Home Connect.

' Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
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Ciséenje i njega

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkciona-
lan, pazljivo ga gistite i odrzavaijte.

Savjet: Informacije i objasSnjenja za CiScenje
i odrzavanje mozete pronaci na internetu
skeniranjem QR koda na poledini, u aplika-
ciji Home Connect i na nasoj internetskoj
stranici www.bosch-home.com.

» Ne Kkoristite abrazivne krpe ili sredstva za
¢iséenje.

» Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alko-
holom ili benzinom.

» Uredaj Cistite samo mekom krpom bez
sredstva za Ciscenje.

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metalne
predmete.

Uklanjanje smetniji

Savjet: Informacije i objasnjenja za uklanja-
nje smetnji moZete pronadi na internetu
skeniranjem QR koda na poledini, u aplika-
ciji Home Connect i na nasoj internetskoj
stranici www.bosch-home.com.

Vadenje baterije

» PaZljivo izvadite bateriju i drzite je poda-
lie od ostrih metalnih predmeta, npr.
odvijaca ili alata.

Napomene

» QObratite se obuc¢enom i ovlastenom
struénom osoblju radi zamjene baterije.

= |zvadite bateriju s malim punjenjem ili ka-
da je potpuno prazna.

Zahtjev: Uredaqj je iskljucen. — Stranica 24
1. Okrenite uredaj i stavite ga na ravnu
podlogu.

Tehnicki podaci

Ciséenje injega hr

2. Izvadite Sest vijaka na poklopcu baterije.
3. Skinite poklopac s uredaja.

A 13|
4. |zvadite dva vijka kako je prikazano na

slici i izvadite uteg iz uredaja.

YA 14
5. Izvucite utikac i izvadite bateriju iz ureda-

ja.
A 15|

6. Zbrinite bateriju. — Stranica 25

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvatljiv na-
cin.

Informacije o aktualnim nacinima zbrinjava-

nja mozete dobiti od svog specijaliziranog

trgovca ili se raspitajte u komunalnoj ili lo-

kalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
E europskom smjernicom 2012/19/EU
=mm O Otpadnim elektricnim i elektronskim
uredajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i zbri-
njavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Zbrinjavanje akumulatora/bate-
rija
Akumulatore/baterije treba treba dovesti na

ekoloski prihvatljivo recikliranje. Akumulato-
re/baterije ne bacajte u kuéni otpad.

» Akumulatore/baterije zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Uredaj

Naziv modela VXSRPR_W / VXSRPRC_W
Dimenzije DxSxV u mm 353x351x99

Nazivna ulazna snaga 20V =2A

Vrijeme rada u min maks. 160

Tip baterije

S34-L1-144-5700

Vrijeme punjenja baterije u h 5

Servisna stanica za susenje i pranje

Naziv modela

VXBSDW_W
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hr Dodatne informacije

Dimenzije DxSxV u mm

394x443x527,5

Nazivna ulazna snaga

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

Nazivna izlazna snaga 20V =2 A
Ulazna snaga (praznjenje) 1000 W
Ulazna snaga (CiS¢enje navlaka 1650 W

za brisanje)

Dodatne informacije

Zbog svoje namjenske funkcije uredaj ne-
ma stanje mirovanja ili sli¢no stanje u smis-
lu energetske ucinkovitosti ili moguénosti
deaktiviranja bezi¢nih mreznih veza.
PotroSnja elektrine energije moze biti veca
nego kod drugih modela uredaja s istim
funkcionalnim zahtjevima.

Vise informacija o vrijednosti potro$nje mo-
zete pronadi online pod na www.bosch-
home.com na stranici proizvoda i stranici
servisa vaseg uredaja u uputama za upora-
bu i dodatnim dokumentima.

Visokofrekventna izlozenost

Kako bi se zadovoljili zahtjevi smjernica o
izlozenosti visokofrekventnom zradenju, iz-
medu uredaja i osoba tijekom koristenja
uredaja potrebno je pridrzavati se minimal-
nog razmaka od 20 cm.

Kako bi se osiguralo pridrzavanje smjerni-
ca, razmak tijekom rada ne smije biti maniji.
Antena koja se koristi za ovaj odasiljag ne
smije se postaviti zajedno s drugim antena-
ma ili odasiljacima.

Informacije za potrosace o
ovom proizvodu (BCR-

DW3BAB)

Vredica za praSinu funkcionalizirana je bi-
ocidnom aktivnom tvari srebrovim nitratom
(CAS: 7761-88-8, EZ br.: 231-853-9).

Filtar za finu praSinu funkcionaliziran je bi-
ocidnom aktivnom tvari poliheksametilen bi-
gvanid hidrokloridom (CAS: 1802181-67-4,
EZ br. nije primjenjivo).

Ovo funkcionaliziranje §titi proizvod od nas-
tanka neugodnih mirisa i razvoja bakterija,
Sto je dokazano ispitivanjima u vanjskom
instituti prema GB 21551.2-2010 (nadin is-
pitivanja 2 - procjena antibakterijske aktiv-
nosti / nadin apsorpcije).
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Servisna sluzba

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vaseg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjav-
ljuje da je uredaj s funkcijom Home Con-
nect sukladan s temeljnim zahtjevima i dru-
gim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti mozete
pronaci na internetu pod www.bosch-
home.com na stranici proizvoda vaSeg ure-
daja u dodatnim dokumentima.

C€

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 65 mW

Informacije o besplatnom sof-
tveru i softveru otvorenog koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente softvera
koje su od vlasnika autorskih prava licenci-
rane kao besplatne ili kao softver otvorenog
koda.

MoZzete preuzeti informacije o licenci na in-
ternetskoj stranici proizvoda. (Na internet-
skoj stranici proizvoda potrazite svoj model
uredaja i druge dokumente.)
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Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom. Ukoliko dode do oStecenja
usled koriS¢enja drugih proizvoda, gubite pravo na garanciju.

® 7a CiS¢enje tekstilnih i tvrdih podnih obloga.

m 7a GiScenje u pripremljenim prostorima.

® | privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Sistem za Ciscenje koristite samo:

® 7a primene opisane u ovom uputstvu.

® 73 usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova koji su otporni na
vlagu.

Ne upotrebljavajte uredaj:

m za CiS¢enje ljudi ili zivotinja.

® 73 usisavanje supstanci koje su Stetne po zdravlje, imaju oStre

ivice, vruce su ili uzarene.

za usisavanje vlaznih ili te¢nih supstanci.

za usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih materija i gasova.

za skupljanje pepela i ¢adi.

za usisavanje prasine iz tonera za Stampace i aparate za fotoko-

piranje.

® 7a usisavanje gradevinskog otpada.

Sistem za Cis¢enje nemoijte koristiti:

m 73 CiSc¢enje nezapecacenih/netretiranih podova i podova od plu-
te.

m 7a CiS¢enje veoma hrapavih povrsina (npr. betona, asfalta).

m za GiScenje tepiha, mebla i duseka.

® za upijanje tecnosti ili lepljivih, viskoznih materija.

U sledec¢im situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:

m kada uredaj Cistite.
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sr Bezbednost

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihi¢kim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili zna-
nja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe koja
je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za bezbed-
no koriséenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.
Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cigdéenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez

nadzora.

Napomene za bezbednost

Pridrzavajte se napomena o bezbednosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni prikljucni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja ku¢ne elektricne instalacije in-
staliran u skladu sa propisima.

» Samo za to obuceno stru€no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» /Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

» Nikad nemoijte koristiti oSteceni uredaj ili stanicu. Pozovite kori-
sniCki servis. - Stranica 37

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
prikljuénog voda.

» Uredaj nikad nemoijte vudi ili nositi za mrezni priklju¢ni vod.
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Bezbednost sr
Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
» Za CiSc¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac

pod visokim pritiskom.

» Nemojte Cistiti prekomerno mokre podove.
» Nemojte ga uranjati u tecnosti niti drzati pod mlazom tekuce vo-

vV v v.v VY

v

de.

Samo obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na dodat-
nom priboru.

Pre Cisc¢enja sklonite sve kablove i elektriCne predmete sa poda.
Zastitite bateriju od vatre, vreline i trajnog zracenja sunca.
Zastitite bateriju od vode i prodiruce te¢nosti.

Niposto nemojte da otvarate bateriju.

Nekoris¢enu bateriju drzite podalje od metalnih predmeta poput
npr. spajalica, kovanica, kljuCeva, eksera ili zavrtanja.

Samo kvalifikovano stru¢no osoblje sme da menja akumulator.

» Akumulator nemojte puniti van uredaja.
» Za punjenje akzmulatora koristite iskljucivo servisnu stanicu koja

je isporucena sa uredajem VXBSDW_W.

» Prilikom ciS¢enja nemojte koristiti zapaljiva ili alkoholna sredstva.

>

vV v vy

»

Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

Nemojte stajati na ureda,.

Nemojte stajati na servisnu stanicu.

Ambalazni materijal drzite van domas$aja dece.

Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-
rijalom.

Ako iz oSte¢enog akumulatora izlazi para, dopremite svez va-
zduh.

» U slucaju poteskoca obratite se lekaru.

»

»>

Ako iz oSte¢enog akumulatora cure tecnosti, u slu¢aju kontakta
sa kozom odmabh ispreite vodom.
U slucaju kontakta sa o¢ima dodatno potrazite lekarsku pomoc.

» Sacdekajte da se vlazni podovi osuse.
» Na vlaznim podovima hodajte pazljivo.
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sr SprecCavanje materijalne Stete

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-

lova.

» Nemojte brisati Spicaste ili oStre predmete.
Napomene za upotrebu infracrvenih lasera

Senzorski blok za LIDAR navigaciju i senzori za detekciju prevrta-
nja zraCe tokom rada infracrvenim svetlom klase lasera 1.

Laserski proizvod za korisnike
= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

nja moze doci do nezgode.

Nemojte usmeravati laserski zrak na osobe, jer usled zaslepljiva-

» Nemojte gledati direktno u zrak ili reflektovani zrak.

v

uredaja.

Sprecavanje materijalne Stete
» Ako iz oSteéene baterije iscuri te€nost,

proverite i ogistite predmete koji su dosli

u kontakt sa njom.
» (Ostecene predmete zamenite.

» Pre upotrebe rasdistite prostor koji zelite

da dCistite.

» Osigurajte stepenice i odmorista, tako
da uredaj ne moze da padne.

» Uredaj nemojte da koristite u prostorija-
ma u kojima spavaju deca ili bebe.

» Uredaj nemojte da koristite u prostorija-

ma u kojima gore svece ili se u njima na-

laze lomljivi predmeti.

» Servisnu stanicu nemojte koristiti na po-

dovima koji su osetljivi na vlagu.

» Robota sa mokrim podlogama za brisa-
nje nemojte ostavljati duze na istom me-

stu van servisne stanice.
» Uredaj nemoijte da koristite bez posude
za prasinu i filtera.

» Servisnu stanicu nemojte koristiti bez ke-

se za prasinu i zastitnog filtera motora.

30

>

>

Nikada nemojte vrsiti tehnicku izmenu uredaja ili karakteristika

Nemoijte sipati vodu temperature iznad
50 °C.

Dodatke za iS¢enje dozirajte prema
uputstvu proizvodada.

Nemoijte koristiti vosak, ulja i dodatke za
¢iScenje koji se rastvaraju u vodi.
Nemoijte koristiti neprovidne, mlec¢ne do-
datke za CiS¢enje, dodatke koji sadrze
hlor ili kiselinu i koji pene (npr. deter-
dzent za sudove).

Koristite samo neutralna univerzalna
sredstva za CiSc¢enje.

Nemoijte stavljati predmete na servisnu
stanicu ili stajati na servisnu stanicu.

Postavljanje i prikljuéivanje
Gde i kako da najbolje postavite uredaj,
mozete saznati ovde. Pored toga, mozete
saznati i kako da prikljugite uredaj na struj-
nu mrezu.



Napomena

Obratite paznju na slede¢e napomene za

postavljanje:

= U okruzenju stanice ne smeju da se nala-
ze predmeti i prepreke.

» Uklonite reflektuju¢e predmete iz blizine.

= Da biste mogli da koristite sve funkcije
uredaja, stavite stanicu na tvrdu podlo-
gu.

» Stavite stanicu direktno uz zid.

Montaza servisne stanice

1. Donju plo€u gurnite u servisnu stanicu
tako da uskodCi uz zvuk.
-Gl

2. Povezite mrezni kabl sa servisnom stani-
com.

A 2 |
Postavljanje servisne stanice

Napomena: Pre prenoSenja servisne stani-
ce na drugo mesto postavke, ispraznite re-
zervoare za vodu na servisnoj stanici.

1. Mrezni kabl obmotajte do Zeljene duZine
oko mesta za odlaganje kabla.

2. Stavite stanicu na ravnu, ¢vrstu podlogu.
A 3 |
U okruzenju stanice najmanje 0,05 m po-
red stanice i najmanje 0,7 m ispred stani-
ce ne smeju da se nalaze predmeti i pre-
preke.

3. Stavite stanicu tako da kontakt bude di-
rektno uz zid.

Priévrséivanje bo¢ne Cetke

» Stavite bo&nu ¢etku u udubljenje na do-
njoj strani uredaja tako da uskodi.

A 4 |
Upoznavanje sa uredajem

Pregled proizvoda

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih delova
uredaja.

~s.8

Robot za giséenje

2} Rotirajuci sistem za &iséenje
LiDAR navigacioni modul
Tasteri

Kontrolna lampica kamere

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Upoznavanje sa uredajem sr

“3 Senzor za obuhvatanje okruzenja
AlVI kamera'
Senzor za zid

Poklopac

Branik

Bocna Cetka

Senzor za detekciju tepiha
Tockic

Glavna Cetka

Prihvat za montazu za okretne ploCe
Priklju¢ak za punjenje svezom vodom
Poklopac glavne Cetke

Pogon za kretanje

Senzor za detekciju prevrtanja

Filter fine praSine

Filterska pena’

Sito za vlakna

JeziCak za deblokadu posude za prasi-
nu

Rucka posude za prasinu
Kontakti za punjenje
Posuda za prasinu

Taster za resetovanje i prikaz za WLAN

Priklju¢ak za prenos podataka (samo
za korisnicki servis)

Okretne ploce
Podloge za brisanje
Pregled servisne stanice

Ovde mozete da pogledate pregled kompo-
nenti servisne stanice.

A 6 |

Servisna stanica

Poklopac servisne stanice
Rezervoar za koriS¢enu vodu

BN &8 BREN R BERENEERRENEEEENEEE8

Taster servisne stanice

Prikaz servisne stanice

Taster za otpustanje pregrade za kesu
za prasinu

ol ~fllIS]- 1o
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sr Upoznavanje sa uredajem

Poklopac pregrade za kesu za prasinu

Kontakti za punjenje na stanici

Donja plo¢a

Rezervoar za svezu vodu

Ventilacioni otvori

Ulazni otvor za automatsko praznjenje

Prihvatna posuda sa umetkom

Mesto za odlaganje kabla

NEEEEEENE

Priklju¢ak mreznog kabla

Elementi za rukovanje

Ovde cete naci pregled upravljackih eleme-
nata vaSeg uredaja.

Elementi za rukovanje robota za ¢iS¢enje

Sim- Upotreba
bol

() = Kratko pritisnite:

Cisc¢enje se prekida.

Uredaj se krecée ka stanici ili na
pocetnu tacku gisc¢enja.

Elementi za rukovanje servisne stanice

Ele- Upotreba
ment
Taster Robot za ¢iS¢enje se nalazi u ser-

visnoj stanici.
= Kratko pritisnite:
Pokrenite CiS¢enje.
Podloge za brisanje se pre po-
kretanja Ciste u sevisnoj stanici.
= Dugo pritisnite:
Pokrenite samostalno giS¢enje
servisne stanice.

Prikazi statusa

Prikaz statusa prikazuje razli¢ita radna sta-
nja.
Kontrolna lampica kamere

Prikaz Znacenje

svetli Kamera pravi slike
okruzenja.

ne svetli Kamera nije aktivira-
na.

Kratko pritisnite:

Pokretanje ili prekid ¢iS¢enja.
Nastavak prekinutog Cis¢enja.

= Dugo pritisnite:

Ukljucivanje ili iskljuCivanje ureda-
ja.

Kratko pritisnite:

Pokretanje ili zavrSavanje CiS¢enja
u taCkama.

= Dugo pritisnite:

Aktiviranje ili deaktiviranje osigu-
raCa za decu.

= Kratko pritisnite:
Povezivanje sa aplikacijom Ho-
me Connect.

= Dugo pritisnite:
Resetovanje na standardna pode-
Savanja i deaktiviranje internet i
Bluetooth veze.

= Prikaz statusa za WLAN

(D [ ]

. )))

Prikaz za WLAN i Home Connect

Prikaz Znacenje

treperi polako  Uredaj nije povezan sa

WLAN mrezom.

treperi brzo Uredaj Ceka vezu sa apli-

kacijom Home Connect.

svetli Uredaj je povezan sa apli-

kacijom Home Connect.

Suva-mokra servisna stanica

Prikaz Znacenje

svetli Stanica je u rezimu pri-
pravnosti.

Stanica radi.

Stanica je u rezimu miro-
vanja.
Stanica nije povezana na

struju.

ne svetli

32

svetli crveno Smetnja u funkcionisanju

Mrezni interfejsi
Ovde mozete da dobijete sve informacije o
mreznim interfejsima uredaja.

Oznaka Opis

Bluetooth Aktivirajte Bluetooth da bi-

ste povezali robota na mre-



Oznaka Opis

7u tokom podeSavanja mre-
ze. Bluetooth koristi
GAP1800, GATT 1801 za
bezbednu konfiguraciju i
razmenu podataka.

Wi-Fi'! Omogucuje prenos podata-

Robot ka izmedu aplikacije Ho-
me Connect i robota.
Omogucuje upravljanje ure-
dejem preko aplikacije Ho-
me Connect.

Wi-Fi! Omogucduje prenos podata-

Servisna sta- ka izmedu servisne stanice i

nica robota.

Infracrveni in- Infracrveni interfejs se kori-

terfejs sti samo za povezivanje ro-
bota i servisne stanice. Ako
je povezivanje uspesno, in-
fracrveni interfejs se zatvara
i robot i servisna stanica ko-
riste beziénu Wi-Fi' komuni-
kaciju.

Rukovanje

Napomene

®» Robot za ¢iS¢enje povezite sa aplikaci-
jom Home Connect i rukujte njime preko
aplikacije, da biste mogli da koristite
funkcije uredaja u punom obimu.
Ciséenje moze da se pokrene i direktno
na uredaju sa funkcijama u manjem obi-
mu.

» |nformacije i objasnjenja o rukovanju ser-
visnom stanicom mozZete da pronadete
na internetu skeniranjem QR koda na na-
slovnoj strani, u aplikaciji Home Connect
i na nasoj veb stranici www.bosch-
home.com.

Savet

Za efektno &iséenje je dovoljno koriséenje

vode. Ako ipak Zelite da koristite dodatke

za CiS¢enje, on mora da odgovara slede¢im

zahtevima.

= Nemoijte koristiti vosak, ulja i dodatke za
¢iséenje koji se rastvaraju u vodi.

Rukovanje sr

Nemoijte koristiti neprovidne, mle¢ne do-
datke za CiS¢enje, dodatke koji sadrze
hlor ili pene (npr. deterdzent za sudove).
Koristite samo neutralna univerzalna
sredstva za Ciséenje.

Dodatke za &iséenje dozirajte prema
uputstvu proizvodada.

' Wi-Fi je zastiéena marka preduzeca Wi-Fi Alliance.
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sr Home Connect

Zahtevi za prostor ¢iS¢enja

Saznajte kako da pripremite prostor ¢iSéenja i tako povedate efikasnost giS¢enja.

Mesto postavljanja

Zahtevi

Stavite namestaj, npr. stolice, na njihovo

predvideno mesto.

Pod pripremite na slededi nadin:

= Uklonite sve predmete kao S$to su kablo-
vi, Salovi, papuce itd. sa poda.

= QOkrenite tepihe sa resama.

= |zadite iz hodnika i uskih mesta da ne bi-
ste blokirali uredaj.

Napomena: Reflektuju¢e predmete, kao Sto
su prozori do poda i ogledala, mogu da uti-
¢u na navigaciju uredaja.

Ukljuéivanje uredaja
» Pritisnite taster Start tri sekunde.
=Sl
v Cuje se podetna muzika.
Pokretanje i prekidanje ¢iS¢enja
Napomena: Pokrenite robota za CiSc¢enje

na stanici i akumulator se tokom ¢&is¢enja
automatski puni u stanici.

Zahtev: Prostor ¢iS¢enja je spreman.

» Kratko pritisnite taster Start.
—-S.H

v Uredaj pocinje &iS¢enje okruzenja koje
moZe da pokrije u podeSenom rezimu.

ZavrSavanje ¢iScenja

» Kratko pritisnite .
-S.H}

v (Cisc¢enje se zavrSava i uredaj se vraca u
poc&etni polozaj.

v Ako je robot za CiSéenje pokrenut na sta-
nici, automatski se vraca u stanicu.

Punjenje uredaja
Napomene
= Uredaj se puni u stanici.

= Uredaj punite samo u opsegu temperatu-
re izmedu 10 °C i 40 °C.

1. Ako je giSéenje pokrenuto sa stanice,
pritisnite .
/A 10 |

v Uredaj se automatski vra¢a u stanicu.

v Uredaj se puni na stanici.

2. Ako se uredaj ne vracda u stanicu, odne-
site ga u stanicu.
Kontakti za punjenje uredaja pozicioniraj-
te u kontakte za punjenje stanice.

v Uredaj se puni na stanici.

Iskljuéivanje i Guvanje uredaja

» Pritisnite taster Start pet sekundi.
oA 11|

Napomena

Obratite paznju na sledec¢e napomene:

= Uredaj Cuvajte samo kada je potpuno
napunjen i iskljuéen.

= Uredaj ukljucite i ponovo potpuno napu-
nite najkasnije nakon Sest meseci.

= Preporucujemo da ukljuceni uredaj Cuva-
te na stanici, tako da se akumulator puni.

Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mre-
zom. PoveZite svoj uredaj sa mobilnim kraj-
njim uredajem, da biste preko Home Con-
nect aplikacije rukovali funkcijama, prilago-
davali osnovna podeSavanija ili nadgledali
trenutno radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u
svim zemljama. Dostupnost Home Connect
funkcije zavisi od dostupnosti Home Con-
nect usluga u vasoj zemlji. Informacije o to-
me nadi ¢ete na: www.home-connect.com.
Da biste mogli da koristite funkciju Ho-

me Connect, prvo morate da uspostavite
vezu sa WLAN ku¢nom mrezom (Wi-Fi ') i
Home Connect aplikacijom.

Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz
postupak prijavljivanja. Pratite uputstva i pri-

' Wi-Fi je zagtiéena marka preduzeca Wi-Fi Alliance.
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drzavajte se napomena u aplikaciji Ho-
me Connect.

Napomene

= QObratite paznju na napomene o bezbed-
nosti u ovom uputstvu za upotrebu i vodi-
te racuna o tome da se one postuju i ka-
da uredajem upravljate putem aplikacije
Home Connect.
— "Bezbednost", Stranica 27

= Rukovanje na samom uredaju uvek ima
prioritet. Tada nije moguce rukovanje pu-
tem Home Connect aplikacije.

Podesavanje aplikacije Home Con-
nect

Zahtev: Uredaj je u dometu kuéne WLAN
mreze (Wi-Fi) na mestu na kom je posta-
vljen.
1. Skenirajte sledec¢i QR kod.
—S.EA
Preko QR koda mozete da instalirate
aplikaciju Home Connect i povezete ure-
daj.
2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Con-
nect.

Zastita liénih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti po-
dataka.

Prilikom prvog povezivanja uredaja sa kuc-

nom mrezom koja je povezana na internet,

uredaj serveru Home Connect Salje sledec¢e

kategorije podataka (prva registracija):

= Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sa-
stoji od klju¢a uredaja i MAC adrese po-
vezanog Wi-Fi komunikacionog modula).

= Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacio-
nog modula (za osiguravanje informacija
0 vezi).

= Aktuelna verzija softvera i hardvera va-
Seg kuénog uredaja.

» Status eventualnog prethodnog reseto-
vanja na fabri¢ka podeSavanja.

Ova prva registracija priprema kori§¢enje

funkcija Home Connect i potrebna je u tre-

nutku kada prvi put Zelite da koristite funkci-

je Home Connect.

Napomena: Imajte na umu da se Ho-

me Connect funkcionalnosti mogu upotre-
bljavati samo u kombinaciji sa Home Con-
nect aplikacijom. Informacije o zastiti poda-
taka mogu da se pogledaju u aplikaciji Ho-
me Connect.

Ciséenjeinega sr
Ciséenje i nega
Da bi va$ uredaj dugo ostao funkcionalan,
paZljivo ga Cistite i odrzavajte.
Savet: Informacije i objasnjenja o iS¢enju i
odrZzavanju moZzete da pronadete na inter-
netu skeniranjem QR koda na naslovnoj

strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj
veb stranici www.bosch-home.com.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za ¢iséenje.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
GiS¢enje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Uredaj Cistite samo mekanom krpom
bez sredstva za Ciscenje.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

Otklanjanje smetniji

Savet: Informacije i objasnjenja o otklanja-
nju smetnji moZete da pronadete na inter-
netu skeniranjem QR koda na naslovnoj
strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj
veb stranici www.bosch-home.com.

Demontaza akumulatora

» Pazljivo izvadite akumulator i zastitite ga
od ostrih predmeta, npr. odvijaca ili ala-
ta.

Napomene

= Za zamenu akumulatora obratite se kva-
lifikovanom i ovlaS§¢enom struénom oso-
blju.

= Demontirajte akumulator koji je slabo na-
punjen ili potpuno prazan.

Zahtev: Uredaj je iskljuCen. — Stranica 34

1. Okrenite uredaj i stavite ga na ravnu po-
dlogu.

2. |zvadite Sest zavrtanja na poklopcu za
akumulator.

3. Skinite poklopac uredaja.
A 13|

4. |zvadite dva zavrtnja kao §to je prikazano
na slici i izvadite teg iz uredaja.
A 14

5. Izvucite utikac i izvadite akumulator iz
uredaja.
oA 15 |

6. Bacite akumulator. = Sfranica 36
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sr Odlaganje starih uredaja u otpad

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odlozite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nagin.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad in-
formisite se kod svog specijalizovanog pro-
davca ili u svojoj opstinskoj odn. gradskoj
upravi.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa
E evropskom smernicom 2012/19/EU o
== Otpadnim elektricnim i elektronskim

aparatima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak i reci-
klaZzu otpadnih aparata koji vazi u celoj
Evropskoj Uniji.

Odlaganje akumulatora/bateri-
ja u otpad

Akumulatori/baterije se moraju odloZiti na
ekolosSku reciklazu. Akumulatore/baterije
nemojte bacati u kucni otpad.

» Akumulatore/baterije uklonite u otpad u

Tehnicki podaci
Uredaj

skladu sa ekoloskim nacelima.

Oznaka modela

VXSRPR_W / VXSRPRC_W

Dimenzija DxSxV u mm 353x351x99
Nominalna ulazna snaga 20V =2A
Vreme rada u min maks. 160

Tip akumulatora S34-L1-144-5700
Vreme punjenja akumulatorauh 5

Suva-mokra servisna stanica

Oznaka modela VXBSDW_W

Dimenzija DxSxV u mm

394x443x527,5

Nominalna ulazna snaga

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

Nominalna izlazna snaga 20V =2 A
Ulazna snaga (praznjenje) 1000 W
Ulazna snaga (Cis¢enje podloga 1650 W

za brisanje)

Dodatne informacije

Zbog namenske funkcije, uredaj nema re-
zim pripravnosti ili sli¢no stanje u pogledu
energetske efikasnosti ili moguc¢nost deakti-
viranja bezi¢nih mreznih veza.

PotroSnja struje moze da bude veca nego
kod drugih modela uredaja sa istim zahtevi-
ma funkcija.

Dodatne informacije o vrednostima potro-
Snje mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici za servis vaseg uredaja u uput-
stvu za upotrebu i dodatnim dokumentima.
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Izlaganje visokoj frekvenciji

Da bi bili ispunjeni zahtevi direktiva za izla-
ganje talasima visoke frekvencije, tokom ra-
da sa ovim uredajem se mora odrzavati mi-
nimalno rastojanje od 20 cm izmedu ureda-
jaiosoba.

Da biste osigurali poStovanje direktiva, ra-
stojanje prilikom rada ne bi trebalo da bude
manje od toga.

Antena koja se koristi za ovaj predajnik ne
sme da se postavi zajedno sa drugim ante-
nama ili predajnicima.
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Informacije 0 ovom proizvodu za potrosaca (BCRDW3BAB)

Informacije o ovom proizvodu
za potrosa¢a (BCRDW3BAB)

Kesa za prasinu je funkcionalizovana sa ak-
tivnim biocidnim sastojkom srebrni nitrat
(CAS br: 7761-88-8, EG br: 231-853-9).
Filter za finu praSinu je funkcionalizovan sa
aktivnim biocidnim sastojkom poliheksame-
tilen bigvanid hidrohlorid (CAS br:
1802181-67-4, EG br. n/a).

Ova funkcionalizacija stiti proizvod od na-
stanka neprijatnih mirisa i razvoja bakterija,
$to je dokazano u testovima od strane ek-
sternog instituta u skladu sa GB
21551.2-2010 (metoda testiranja 2 — oce-
na antibakterijske aktivnosti / metode ap-
sorpcije).

Korisnicka sluzba

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vasSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.

Izjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovim izjavljuje da je
uredaj sa Home Connect funkcionalnosc¢u
usaglasen sa osnovnim zahtevima i ostalim
doti¢nim odredbama Direktive 2014/53/
EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti moze-
te nacdi na internetu na adresi www.bosch-
home.com na stranici proizvoda sa vasim
uredajem, kod dodatnih dokumenata.

q3

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 65 mW

Informacije o besplathom i
Open Source softveru

Ovaj proizvod sadrzi softverske komponen-
te koje nosioci autorskog prava licenciraju
kao besplatan ili Open Source softver.
Informacije o licenci moZete da preuzmete
sa veb stranice za odgovarajuci proizvod.
(Na veb stranici za odgovarajuci proizvod
potrazite model uredaja i dodatne doku-
mente.)

sr
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mk bBesbenHocT

Be36begHocT

= BHMMAaATENHO NMPOoYMTajTE ro YyNaTCTBOTO.

= YyBajTe ro ynatCTBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unu 3a cnegHuTe CoOnCTBEHULM.

= [Ipu owWTETYBaHa NPU TPAHCMOPTOT HE IO NPUKyYyBajTe YPeaoT.

KopucTeTe ro ypeaot camo:

B CO OpWIMHaNHKW AenoBu n onpema. [Npu owTeTyBara co
ynotpedyBarbe Ha Tyr'M NPpou3BoaM ce rydu NpaBoTo Ha rapaHLuuja.
38 UMCTeHe Ha TEKCTUMHKM U TBPAM NOAHM 0ON0rW.

3a YMCTEeHEe BO NOArOTBEHM AENOBMW.

BO JOMaKMHCTBA M BO 3aTBOPEHM NPOCTOPWM BO JOMOT Ha COOHa
TemnepaTtypa.

® 0 BUCHHA oa Mmakcumym 2000 m HagmopcKka BUCOYMHA.

KopucTeTe ro cucteMoT 3a OpuLLere camo:

® 33 NMPUMMEeHN WTO Ce onulaHun BO OBa ynaTtCTBO.
B 33 UNCTEHE U épmmel-be Mas3HHu, TBpAM NoJOBU OTMNOPHK Ha Bara.

He ro kopucTeTe ypenor:

B 33 YUCTEHE JIYI'e UK KMBOTHM.

® 33 ancopObuparbe Ha LITETHW, PA3APas/IMBK, XXELLKKU UK BXapeH!
MaTepuu.

® 33 ancopObuparbe Ha BAXHW UK TEUHW MaTEPHK.

® 33 ancopBuparbe Ha IeCHO 3ananmBu UM eKCMI03UBHU MaTEPUN U
racoBM.

® 33 coBuparbe nenesn u yag.

® 33 ancopOBuparbe Ha TOHEP npallMHa o4 NPUHTEPKU U KOMUPK.

® 33 ancopOuparbe Ha rpadexeH LyT.

He KopucTeTe ro cMCTemoT 3a OpuLLeHsE:

B 33 UNCTEHE Ha HesanevyaTeHu / HesaluTUTEeHW NOAO0BK M NOAOBK O
nnyra.

B 33 YNCTEHE HA MHOIY rpyOu NOBPLUKMHK (Ha Np.. BeTOH, acpanT)

B 33 UWCTEHE Ha TEeMNWCH, Tanaump v ayleuu.

® 33 ancopmnuuja Ha TEYHOCTU WU NENSIMBU, BUCKO3IHWU MaTepmu.

NcknyueTe ro ypeaoT o4 e/leKTPUUHOTO HanojyBare, JOKOSIKY:
® [0 YUCTUTE YPEoT.

OBOj ypea Moxe aa ro ynotpebysaar gelja Haa 8 roavHu 1 imua co
HaManeHn PU3NUKKU, CEH30PHU WM MEHTAIHM CMOCOBOHOCTU U/IU KOU
Hemaat UCKYCTBO U/Wnu 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu Unu
coBeTyBaHu 3a 6e30eHO paKyBare CO ypeaoT U rv pasbupaat
OMNaCHOCTUTE KOMLLTO MOXe Aa npousnesart o4 Toa.
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BesbegHoct mk

[leuarta He cmeaT ga Mrpaar co ypeor.
[elia He cmeaT fa ro uicTar v oApKyBaaT ypeaoT 6e3 Haasop.

59369}1HOCHM HanoMeHHU
MounTyBajTe r 6€30eaHOCHUTE HANOMEHM.

>

Kabenot 3a cTpyja He cmee fa [0j4e BO KOHTaKT CO XKELKU Ae/10BU
Ha ypeau nav co M3BOPK Ha TOMMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee fa [oj4e BO KOHTaKT CO OCTPW ariun uiu
paboBMw.

» He ro npeBuTKYyBajTe, CTUCKAjTE WM MeHyBajTe KabenoT 3a cTpyja.
» [lpuKkyyeTe ro u KopucTeTe ro ypeaoT camo cnope nogatouuTe

Ha cneundurKaymoHara njouka.

[MpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO MPOMMCHO MHCTannpaHa
NPUK/YYHULA CO 3a3EMjyBare Ha CTPYjHA MpeXxa CO Han3MeHMYHa
cTpyja.

CucTemMoT 04 3alTUTHK Kabnu Ha enekTpuyHaTa nHcTanaumja Bo
JOMOT MOpa fia € NPONUCHO UHCTa/IMPaH.

Camo oby4yeH CTpyyeH nepcoHasn cMee Ja npasu nonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaska Ha ypeaoT cMeart [a Ce Kopuctat caMoO OPUrMHasTHK
PE3EPBHN OE/TOBMW.

AKO ce owTeTn KabesoT 3a CTPyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3aMeHu
NPOW3BOANTENOT UM HEroBaTa cepBucHarTa cayxoa uav nak nuue
CO C/MYHa KBanudukauumja, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.

He kopucTeTe OWTETEH ypea wav cTaHuua. [loBukajte ja
cepBsucHaTa cnyx0a. — CrpaHuya 48

Hukoraw He ynoTpebyBajTe ypea co HanykHata Uan ckpleHa
NoBpLUMHA.

Hukoraw He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UcKayuuTe
ypenot oa ctpyja. Cekorall U3BAeKyBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» Hukoral He ro Bieuerte uiamM HoceTe ypeaoT 3a KadesnoT 3a cTpyja.
» AKO ypenoT wiv KabenoT 3a CTpyja e oWTeTeH, BeJHall u3snevere

rO MPEXHMOT NMPUKIYYOK Ha KabenoT Wan UCKyyeTe ro
OCWIypyBauoT BO KyTujaTta CO OCUIypyBauu.

» YpenoT Ja ce KOPUCTM caMo BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUM.
» He ro usnoxysajte ypeaoT Ha npekyMepHa TonnHa 1 Bnara.
» He kopucTeTe ynctaum Ha napea nam noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro

YUCTUTE YPEeaoT.
He uncTeTe rv npekyMepHo BAaXXHWUTE NOOOBH.
He noTonyBsajTe BO TEUHOCTM WK HE APXKETe ro Nnoa Boja LUTO Teuye.
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mk bBesbenHocT

» [lonpaBku Ha goaaTtouMTe MOXe Aa M3BpLlyBa caMo 0Oy4YeH
nepcoHar.

» OTcTpaHeTe v cuTte Kabau U enekTpUUHW NpeamMeTy o NoaoT npena
UNCTEHETO.

» 3awTuteTe ja BaTepujata oa oraH, BpesmHa UM nocTojaHo COHYEBO
3pavetrse.

» 3awTtuteTe ja Oatepujata o Boaa WM Bnara LUTO HaBerysa.

» Hukoralu He oTBOpajTe ja HatepujaTa.

[pxeTe ja HenckopucTeHaTa BaTepuja noganeky o MeTaiHu

npeameTu, Ha Np. CnojyBasiku, MOHETH, KITYYEBH, KITUHLIM UK

lwpadoBm.

» Camo oByueH CTpyyeH nepcoHan cmee aa ja 3ameHysa datepujara.

» Hukoral He nonHeTe ja 6atepujata HaaBOP Of ypenoT.

» KopucTeTe UCKYyYMBO CEPBMCHA CTaHULA KOja e ucnopadaHa co
ypenoT 3a nonHerse Ha 6atepujata VXBSDW_W.

» [lpu unCTere Ha YPeaoT Aa He Ce KopucTaT 3anasvBu MaTepumn unm
LITO coapXat asikoxos.

» KopucTteTe M camo [03BOSIEHUTE afanTepu U Npoao/KHU Kabnu o

NpPOM3BOANTENOT.

Hukoraw He cTtanHyBajTe Ha ypeaoT.

He kauyBajTe ce Ha cepBUCHaTa CcTaHuua.

MaTepujanoT o4 nakyBaHeTO AP)XETE ro noganeky o aeua.

He rvu ocTaBajTe geuata Ja cu urpaar Co MaTtepujanoT 3a NakyBamse.

AKO owTeTeHaTa 6atepuja NoyHe Aa ucnapysa, NpoBeTpeTe.

Bo cnyuaj Ha nOTEWKOTUN, KOHCY/ITUPA|TE Ce CO iekap.

AKO McTeue TeYHOCT Of owTeTeHaTa 6atepuja U 4ojae BO KOHTaKT

CO KOXaTa, BegHall ncnaakHeTe co Boaa.

Bo cnyyaj Ha KOHTakT co ouu, nodapajTe MeauLMHCKa MOMOLL.

OcTaBeTe BlaXHUTe NO40BM Aa Ce ucyLlar.

[lBMKeTe ce BHMMATENHO MO BA&XKHW MOA0BMW.

[pxeTe rv anaHkuTe, kocarta, obnekata n npubopoT 3a jaaeHe

noganeky oa poTMpadkuTe OeN0BM.

» He OpuieTte npeaMeTi Co OCTPU WK 3allMIeHn padoBu.

HanomeHwu 3a ynoTpeba Ha HH$ paupBeHH nacepu

CeHzopckuoT 6510k 3a LiDAR-HaBurauumja n ceH3opute 3a OTKpuBar-e
paboBM emuTyBaaT MHG pPaLPBeEHa CBET/IMHA 04 Knaca 1 3a Bpeme Ha
pabdoTaTa.

Jlacepcku NponsBoOA 3a LWKMpPOKa NOTPOLLyBayKa
= EN 50689:2021
= |EC 60825-1:2014
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EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

CnpeuyBarbe MaTepujaiim WwWtetn mk

He HacouyBajTe ro nacepckMoT 3pak KoH nyre, Ouaejku

3acnenyBambeTo MOXe Aa Aoseae Ao HEeCPEKM.

vy

KapakTeEPUCTUKH.

CnpeuyBart-e MaTepujanHu
wTeTH

» AKO MCTeue TeUYHOCT Of oluTeTeHaTa
6aTepuja, MpoBepeTe U UCUNUCTETE TU
HaBNaXXHETUTE NpeaMeTH.

» 3ameHeTe M1 OLWTEeTEeHUTE NPeaMEeTH.
McuncteTe ja obnacTta Wwto Tpeda aa
ce ucuncTu npep ynortpebda.

» Obesbenete rv ckanmnTe U HaKNOHUTE
3a [a He najHe ypenoT npeky
paboBuTe.

» Hukoralw He KopucTeTe ro ypeaoT BO
NPOCTOPUM Kaje WTO crujaT Aela unu
6eburba.

» Hwukoralw He kopucTeTe ro ypeaoT Bo
NPOCTOPUM CO 3anasieHn CBeKW Unu
KPL/IMBKM MPEAMETH.

» CepBsucHaTa cTaHuLa He cMee faa ce
KOPWCTU Ha NMOJOBW UyBCTBUTE/HM Ha
Bnara.

» He ocTaBajte ro poBoTOT CO BAKHM
Kpnu 3a OpuLLeHe Noaoro Bpeme Ha
eHO MeCTO HaJIBOp Of CepBMCHaTa
cTaHuua.

» Hukoralw He KopucTeTe ro ypenot 6es
KOHTEejHEP 3a npas u GuUnTeEp.

» Hukoralw He KOpUCTeTe ja cepBUCHaTa
cTaHuLa 6e3 Bpekuyka 3a npas U
duNTEP 3a 3alTUTa HAa MOTOPOT.

He nonHete Tonna Boga Haa 50 °C.

» CpeacrtBarta 3a UACTEeHE N03UPajTe 1
crnopef ynarcreara of
NpPOW3BOANTENOT.

He rnepajte OMpEeKTHO BO 3pakoT WM BO HErOBMOT 04pas.
Hukoratu TEXHUUKKN HEe MEHYBAjTE rO yPeaoT UM HEFOBUTE

» He kopwucTeTe BOocouM, macna unm
aaMTUBKM 3a UMCTEHE KOM HE MOXaT aa
ce paspeaaT co Boaa.

» He kopucTeTe HENPOSUPHK, MIIEYHH,
XJI0PUPAaHNU, KUCENWN 1 MEHNMBU (Ha Mp.
CPEACTBO 3a MUEHE CalOBM) a[IMTUBM
3a UNCTeH-E.

» KopucTteTe camo HeyTpasHu,
YHUBEP3A/IHW CPEACTBA 3a YNCTEHE.

» He octaBajTe npeaMeTu Ha
cepBucHaTa CTaHuLa v He cTanHyBajTe
Ha Hea.

MNocTaByBame U
npuKny4JyBamwe
Kane v kako e Hajnobpo aa ro nocraBute
ypenoT Ke aosHaeTe Tyka. OCBeH T0a, Ke

[03HaeTe Kako aa ro NpukayumuTe ypeaot
BO CTpyja.

3a6eneluka

BHumaBajTe Ha crneaHnBe HAMOMEHM 3a

nocTaByBaHs€:

= Oko/sIMHaTa Ha cTaHuuarta mopa aa
o6uae ocnoboaeHa oA NPeaMeTv 1
NpeYKu.

= OTCTpaHeTe rv pediekTupavkmTe
npeamMeTv o4 HenocpeaHaTa OKOJIMHa.

= [locTaBeTe ja cTaHuuata Ha LBpcTa
noanora 3a ga MoxXe [a rm KOpUcTuTe
cuTe QYHKLMM Ha ypeaorT.

= [JocTaBeTe ja cTaHuuaTta AMPEKTHO 40
SWIOT.

41



mk 3anosHaBare

MoHTUparbe Ha cepBUCHaTa CTaHULa

1. JIn3HeTe ja ocHOBHATa naoya BO
cepBuCHaTa cTaHuua n pukcupajte ja.
gO/A 1|

2. MNoBp3aeTe ro kabenoT 3a cTpyja co
cepBuCHaTa cTaHuLa.
oA 2 |

MNocTaByBare Ha cepBUCHaTa
cTaHuua

3abenewuka: MicnpasHeTe r1 cafoBuTe 3a
BOJA O CepBMCHATa CTaHula npes aa ja
npemMecTuTe Ha apyra nokauuja.

1. HamoTajTe ro kabenoT 3a cTpyja Ha
npXxauoT 3a kaben Ao cakaHaTta
NOMXKKHA.

2. [locTaBeTe ja cTaHuLaTa Ha pamHa 1
LBpCTa noasnora.

-Cc1H

OkonuHata mopa fda éuae
ocnoboaeHa o NPeaMeTH U NMPEYKHU,
HajManky 0,05 m go ctaHuuaTa u
Hajmanky 0,7 m npea ctaHuuara.

3. MNocTaBeTe ja cTaHULaTa AMPEKTHO A0
SWAOT C& [10 KOHTaKTHaTa Touka.

MpuuBpcTyBake Ha CTpaHUYHaTa

yeTKa

» BMmeTHETe ja cTpaHuuHaTa yeTka BO
BAnabHaTMHATa Ha HOTO Of ypPedoT u
dukeupajTe ja.
oA 4 |

3ano3HaBawe

Mpernen Ha npoussogoT
Tyka Ke HajoeTe nperne Ha
KOMMNOHeHTUTe o BawwmoT ypea.
A 5 |

CeHs0p 3a sua

Kanak

3alTUTHUK

CTpaHuyHa yeTka

CeH30p 3a Npeno3HaBar-e TEenucu

YnpaByBauko TpKano

[naBHa ueTka

MOHTaxeH apxxay 3a poTMpaYku OCHOBM

[TprKkyyoK 3a NosiHere CO CBeXa Boaa

Kanak 3a rnaBHaTa yeTka

[ToroHcka eanHuua

CeH30p 3a oTKpuBarke padosu

®unTep 3a cMTHa NpatunHa

Ountep neHa'

CwTO 3a 0TnaaHu BnakHa

Jasunue 3a oTkyuyBare Ha KOHTEJHEPOT
3a npaB

Pauka Ha KOHTejHepOT 3a npaBs

KOHTaKTK 3a NoNHeHe

KoHTejHep 3a npas

B REN R BEBEEEEREENEERENE

Konue 3a pecetvparbe 1 npukas 3a
WLAN

[Mprkayyok 3a pasmeHa Ha noaartoLm
(camo 3a cepBucHaTa cnyxoa)

Po6OT 33 UMCTEHE

IE1 Potupauku cuctem 3a BpulLerbe

Hasurauuncku mogyn LiDAR

Konuumba

KOHTPOMHO CBeTNO Ha kamepaTa'

IZ8 Censop 3a npenosHaBarse Ha OKOMHaTa

Kamepa AlVI'

Potupauka ocHoBa

Moanowku Ha GpuLayoT

Mpernen Ha cepBUCHa cTaHUUa

Tyka Ke HajoeTe npernen Ha
KOMMOHEHTUTE Ha CepBUCHaTa cTaHuLa.
a6 |

CepBucHa cTaHuua

Kanak Ha cepBUCHa cTanuLa

Cap 3a oTnagHa Boada

Konue Ha cepBUCHa cTanuLa

[Mpukas Ha cepBucHa cTaHuua

BeENEE

Konue 3a oTk/ydyBarke Ha nperpagara
3a Bpekunuka 3a npas

BpaTuuka Ha nperpaga 3a Bpekuuka 3a
npas

1

42

Bo 3aBMCHOCT 0/ KapakKTepuCcTUKUTE Ha ypedoT



KOHTakT 3a NONHEHE Ha cTaHuuaTa

OcHoBHa niova

Cap 3a cBexa Boaa

OTBOPM 3a BeHTWNaUWja

OTBOp 32 aBTOMATCKO NpasHeHe

Cap 3a cobuparbe co 4oaaToK

Cknaauute 3a Kabenot

BENEE R

Mpuknyyok 3a kaden 3a cTpyja

KoHTponHu enemeHTH
OBae Ke HajaeTte npernea Ha
KOHTPO/HWUTE eN1eMEHTH Ha BallMOT ypeq.

KoHTponHu enemeHTH Ha po6oTOT 3a
YUCTEeHe

Cum Ynotpeba
6on

KpaTko npuTuckamse:
Ynctereto e NpeknHaro.
YpenoT ce Bpaka Ao cTaHuuarta
WAM 0O NMoYyeTHaTa Touka Ha
UNCTEHETO.

Q u

KpaTko npuTtuckamse:
CrapTyBajTe WM NpekuHeTe ro
YNCTEHETO.

[MpoaomkeTe ro NPeKnHaToTo
uncTeH-E.

L] ﬂOJ‘IFO NMPUTUCKaHE:

BknyueTe nnaun ucknyyete ro
ypenoT.

(D n

Kpartko nputuckarse:

3anoyHeTe Wnu 3aBpLieTe Co
NoKaIM3MPaHo UNCTEHE.

= Jlonro nputucKarse:

AKTUBMPA]TE ja nn feakTuBmpajTe
ja 6esdenHocTa 3a aeua.

KpaTko nputnckamse:
[loBp3eTe ce Ha
Home Connect annvkauujata.
= JloAro nputucKame:
Bparete v ctaHgapaHvTe
NoCTaBKW W AeaKTUBMPajTe v
WHTEPHET 1 Bluetooth-BpckuTe.
= [lpukas 3a craryc Ha WLAN

3anosHaBarbe mk

KOHTpOﬂHM eJieMeHTU Ha CepBUCHaTa
cTaHuua

Eneme Ynotpeba
HT
Konue Po6oTOT 3a uMcTere ce Haora BO

cepBuCHaTa cTaHuua.

u KpaTKO NPUTUCKAHE:
3anoyHeTe Co YNCTEHE.
BrnouwkwuTe 3a 6puLieHse ce
yucTaT BO CepBUCHaTa cTaHuua
npen noYeToKoT.

u ﬂOJ‘IFO NMPUTUCKAHE:
3anoyHeTe camouncTere Ha
cepBucCHaTa cTaHuLa.

MNMpuKasu 3a craTyc

MpK1KasoT 3a CcTaTyC BU NpUKaxysa
Pas/IMYHK PaboTHU COCTOjOM.

KoHTponHo cBeTno Ha Kamepara

Mpukas 3Hauewe

CBETH Kamepara cHuma
C/IMKKW O OKO/IMHaTA.

HEe CBETH Kamepara e
HeakTWBHa.

Mpuka3s 3a WLAN 1 Home Connect

3Hauekwe

YpenoT He e NoBp3aH Co
Wi-Fi mpexara.

YpenoT veka fa ce nospae
co
Home Connect annukauuja
Ta.

YpenoT e noBp3aH co
Home Connect annukauuja
Ta.

Mpukas
Tpenka 6aBHO

Tpenka 6p3o

CBETH

CepBMCHa cTaHUula 3a CyBO U BJlTaKHO
Yyucteme

3Hauekwe

CTraHuuaTa € BO pexuMm Ha
noAroTBeHOCT.
CranuuaTa paboTu.

CTraHuuaTa € BO pexuMm Ha
MUpYyBaHE.

CraHuuaTa e uckaydyeHa o
cTpyja.

HedekT

Mpukas
CBETH

HE CBETU

CBETU LIPBEHO
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mk Kopucrtere

MpexHu uHTepPejcu
Tyka Ke HajoeTe MHPopmaumu 3a
MPEXHUTE MHTEPdEjCH Ha BaLLMOT ypen.

OsHaka

Onuc

Bluetooth

AkTnBupajTe Bluetooth 3a na
ro nosp3seTte poOOTOT CO
Mpexara 3a Bpeme Ha
nocTaByBaHETO Ha Mpexara.
Bluetooth kopuctn GAP 1800
n GATT 1801 3a 6esbenHa
KOHdUrypaumja n pasmeHa Ha
noaaTtoum.

Wi-Fi’
PoboT

OB0O3MOXyBa MNPEHOC Ha
nogatouu Mery anaukauumjata
Home Connect v po6oToT.
OB0O3MOXyBa aa ro
KOHTpONMpaTe ypeaoT npeky
annvkauuvjata

Home Connect.

Wi-Fi!
CepsucHa
cTaHvua

OB0O3MOXyBa NPEHOC Ha
nogaTtouu Mery cepBucHaTa
cTaHuua u poBoToT.

MHd paypseH
UHTEPOEjC

MHdpaupBeHnoT nHTepdejc
Ce KOpWCTH camo 3a
noBp3yBarbe Ha POOOTOT CO
cepBucHata ctaHuua. AKo
NMoBpP3yBarLETO € YCMeLIHo,
MHO PaLPBEHNOT UHTEPdE|C
ce 3aTBOpAa, a poBOTOT U
cepBMCHaTa cTaHuua
npoAo/MKyBaaT co 6esxuuHa
Wi-Fi '-komyHuKkaumja.

Bapatba 3a o6nacTa 3a uMcTeHe

OBpe ke [o3HaeTe Kako [a ja NoarotTeuTe o61acTa 3a UMCTEHE U CO Toa Aa ja
3rofIeM1Te ePpMUKaCHOCTa Ha YNCTEHETO.

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.
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Kopucteme

3abeneluku
= [loBp3eTe ro 1 pakysajTe co podoToT

3a UMCTeHEe Npeky anavkauujaTa
Home Connect 3a aa rv MckopucTuTe
cuTe QYHKLUMM Ha ypeaoT.

UnCcTereTo MOXe [a Ce 3arnoyHe U
OVMPEKTHO Ha ypeaoT, HO CO orpaHuyeH
00eM Ha QYHKLMK.

MHpopmaLmm 1 objacHyBarba 3a
pakyBarbe CO CeEpBMUCHaTa cTaHuua
MOXXe [a HajaeTe OHNajH co
ckeHunparse Ha QR-kogoT Ha npeaHaTta
CTpaHuua, BO anavkauujara

Home Connect v Ha HaliaTa BeO-
cTpaHuya www.bosch-home.com.

Coset

JoBOIHO € fa ce KOpMCTH camo BoAa 3a
e(pEKTUBHO UNCTEHE. AKO C& yLITe
cakare [ja KopucTuTe 40AaTOK 3a
yncTeHe, TOj MOpa Aa v UCMOoMHyBa
cNeaHuTe YCoBM.

He kopucTteTe Bocouun, macna unm
aaMTMBKM 3a UNCTEHE KOM HE MOXaT aa
ce paspear co Boaa.

He KopucTeTe HEMPOSHPHU, MIEUHM,
X/I0PUPaHn M NeHNMNBK (Ha np.
CPEeACTBO 3a MUEHE CalOBKN) aAMTUBM
38 UNCTEHE.

KopucTeTe caMo HeyTpasiHu,
YHUBEP3aA/IHW CPECTBA 3a YNCTEHE.
Cpefcreara 3a UiCTere 403npajTe m
crnopef ynarcreara o4
nNpon3BOANTENOT.


https://www.bosch-home.com

Home Connect mk

MecTo 3a MHCTanaumja

Bapama

L=

v

A

MocTaBeTe ro MebesoT, Ha NP. CTONUNHATA,

Ha NpeaBuaeHOTO MecTo.

MoAroTeeTe ro NnoaoT Npe[ YMCTEHETO Ha

CNEOHWUOB HaUMH:

= OTcTpaHeTe NpeaMeTH Kako LITO ce Kabnu,
KT, Naryuu v C/IMYHO Of MoOT.

= [IpeksioneTe rm KUIMMUnHbaTa co Pecu.

»  OcnobogeTe r'm XoaHULUTE U TECHUTE
MecTa 3a ypeaoT Ja He ce 6iokupa.

3abeneLuka: PepekTvpauku npeameTt,
KaKo LUTO Ce Mpo3opuu A0 NOLOT

ornefana, Moxe fa ja nonpevar
HaBurauujara Ha ypenor.

BknyuyBatse Ha ypeaoT

» [lpuTUCHETE ro KonueTo Start Tpu
CEeKyHM.
—C.
v Ce nywTa My3unkaTa 3a cTapTyBaHsE€.
3anouyHyBaH€ U NPeKUHYBakbe Ha
yUCTEeHETO

3abeneluka: CtapTysajte ro po6oToT 3a
uncTere of] cTaHuuarta u Garepujara Ke
ce MOJHW aBTOMaTCKKU BO TEKOT Ha
UNCTEHETO.

Ycnos: OBnacra 3a uMcTere e

noaroTeeHa.

» KpaTko npuTncHeTe ro konueto Start.
-8

v YpenoT 3anouHyBa CO UNCTEHE Ha
[ocTanHaTa OKOJIMHa BO oaHanpe
NOCTABEHUOT PEXMUM.

3aBp|.uyBa|-be Ha YNCTeHeTOo

» [lpuTucHeTe KpaTko Ha Q.
-CnE

v YucTereTo 3aBpllyBa v ypeaoT ce
Bpaka Ha noyetHarta nosuuuja.

v AKO poBOTOT 3a UNCTEeHE Ce CTapTyBa
0[1 CTaHuLara, Toj aBTOMaTCKu ce
Bpaka BO CTaHuuaTa.

MonHeke Ha ypen

3abenewku

= YpeaoT ce NMoJHM BO cTaHuuara.

= [loniHeTe ro ypeaoT camo BO
TemnepartypHu rpaHuum mery 10 °C u
40 °C.

1. AKO UMCTEHETO € 3anoyHaTo of
cTaHuuara, nputucHeTe 0O,

—>Cn.

v VYpenoT aBToMaTCcku ce BpaKka Ha
cTaHuuara.

v YpenoT ce NosHW Ha cTaHuuaTta.

2. AKO ypeaoT He ce BpaTth cam BO

cTaHuuarta, OAHeceTe ro pa4Ho Ao
cTaHuuara.
[TocTaBeTe M KOHTaKTUTE 3a NOHEHE
Ha ypeaoT BO AOMUP CO KOHTaKTUTE 3a
NnonHeme Ha cTaHuuara.

v YpenoT ce NosHM Ha cTaHuuaTta.

UcknyuyBame U CKnaaupare Ha

ypenoT

» [lputncHeTe ro konyeto Start net
CeKyHIM.
—Cn.

3a6eneluka

[TounTyBajTE Ha CnegHUBE ynaTtcTea 3a

cKnaanpamse:

= YpenoT ckiaavpajte ro camo Kora e
LIe/TOCHO HamMoMHET U UCKJTYUEH.

= Ypenot BK/IyYeTe ro HajaouHa no wect
MeceLn U MOBTOPHO HaMo/IHETE o
AOKpa;.

= Ce npenopavyBa ypeaoT Aa ce vyBa
BK/TlyUeH Ha cTaHuuara, 3a Batepujata
NOCTOjaHO Aa Ce MOJHM.

Home Connect

OBOj ypea MMa MOXXHOCT 3a MOBP3YyBaH-e
co Mpexa. [Nosp3eTe ro Bawwot ypen co
MOOW/IEH ypen, 3a 1a T'M KOPUCTUTE
dyHKUMMTE Npeky Home Connect
anaukauujata, ia r npunaroguTe
OCHOBHWTE MOCTaBKK WK Oa ja
HaarnenysaTe MOMeHTanHaTa
onepartuBHa cocTojba.
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mk YucTtemrse 1 Hera

Ycnyrute Home Connect He ce goctanHu
BO CeKoja 3emja. [loctanHocTa Ha
¢yHKkunjata Home Connect 3asncu oa
jaoctanHocTa Ha ycnyrute Home Connect
BO Bawara 3emja. JonoaHUTENHH
nHGOPMaLMK 3a OBa Ke HajaeTe Ha:
www.home-connect.com.

3a na MoXeTe Aa KOpUCTUTe

Home Connect, BocnocTaBeTe BpcKa co
WLAN-gomatwHara mpexa (Wi-Fi') n co
Home Connect annukauumjaTta.
Annunkauujata Home Connect Be Boau
HW3 LeMOT NPOLIEC 3a HajaByBarbe.
Cnepete v ynaTcTeaTta v BHMMAaBajTe Ha
HanomenuTe Bo Home Connect

ansvkauujara.

3abenewku

= BHumaBajTe Ha 6e30eaHOCHUTE
MHCTPYK LMK BO MPUPAUYHUKOT, U
npoBepeTe Aaau ce 3anaseHun Kora ro
KOPWUCTUTE YPEenoT Npeky
annvkauyujata Home Connect.
— "besbegHocT", CtpaHuya 38

= Cekorall npeaHoCT MMa KOPUCTEHETO
Ha ypenoT. Bo 0BOj MOMEHT He e
MOXHO padoTere npeky
Home Connect annukauujata.

MucTanupare Home Connect

YcnoB: Ypeaot uma npuem Ha WLAN-

nomatuHata mpexa (Wi-Fi) Ha mectoTto

Kage WTo e NOCTaBeH.

1. CkeHnupajte ro cnegHnot QR-koa.
g/ 12|
KopwucteTe ro QR-koaoT 3a aa ja
nHctanmpate Home Connect
annvkauujaTa v ga ro noBp3eTe
ypenor.

2. Cnepnete rv MHCTPYKLMUTE Ha
annvkayujata Home Connect.

NMonuTuUKa Ha NnpuBaTHOCT

BHumaBajTe Ha HanomenuTe 3a
nonuTMKaTa Ha NpUMBaTHOCT.

Co npBOTO NoOBp3yBarLe Ha BalumoT ypen
CO AoMallHaTa Mpexa LTo e NnoepsaHa
Ha MHTEpHEeT, ypeaoT ' NpeHecysa
CNefHWTE KaTeropuu Ha nogatoum Ha

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.
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Home Connect cepeepoT (NpBO

pernctpmpamse):

= JacHa naeHtuoumkaumja Ha ypenort (ce
COCTOM 0f] K/TyYeBM Ha ypeaoT Kako u
MAC-agpeca Ha BocnocTtaBeHnoT Wi-Fi
MOZY/1 38 KOMYHMKaLMja).

n Ceptudukar 3a 6esbenHocT Ha Wi-Fi
MOJyNOT 3a KOMyHMKauuja (3a
MHDOPMAaTUUKO-TEXHWYKA 3allTUTa Ha
Bpckara).

= AKTyesiHa Bep3auja Ha CoOpTBEPOT U
XapaBepoT Ha BalLMOT ypea.

= CTaTyc Ha MOXHO MPETXOAHO
pecetnpare Ha padpuuKu NOCTaBKM.

OBa NpBo perncTpuparse ja NoaroTeysa
npuMmeHaTa Ha Home Connect ¢pyHKLUuUTE
u e NoTpPedHO camo BO MOMEHTOT Kora 3a
nps nat ru kopuctute Home Connect
dyHKUMUTE.

3abenewka: BHumasajTe Ha Toa, Aeka
Home Connect pyHKUMUTE MOXaT Aa ce
KOpMCTaT caMo BO NOBP3YBaHe CO
Home Connect annvkauujara.
MHdopmaLpmuTe 3a 3alTiTa Ha noaaToum
MOXe da ce nosukaaTt Bo Home Connect
anavkauujara.

Yucterwse U Hera

3a BawwoT ypea aa octaHe [0/IF0 Bpeme
GYHKLUMOHANEH, BHUMATE/THO YMCTETE MO
W HEeryBajte ro.

CoBeT: MHdopmaLmm 1 objacHyBarba 3a
UMCTEHE M HEra MOXKe Ja HajaeTe oHnajH
CO ckeHupare Ha QR-koaoT Ha
npegHarta cTpaHuLa, BO anavkauuvjara
Home Connect # Ha HalaTa BeO-
cTpanuua www.bosch-home.com.

» He kopwucTeTe abpasmBHU KPv Un
CPeCcTBa 3a UNCTEHE.

» He ynoTpeByBajTe cpeacTsa sa
UUCTEHE LUTO COOPXKAT aNKOXO UK
LPYrv aKOXO/HW CpeacTBa.

» YucTeTe ro ypeaoT camo co Meka
Kpna 6e3 CpeiCTBO 3a YNCTEHE.

» He kopwucTeTe oCTPU KM MeTasHK
npeameTw.


https://www.home-connect.com
https://www.bosch-home.com

OTcTpaHeTe rv npeykuTe

CoBeT: MHpopmaumm 1 objacHyBarba 3a
OTCTPaHyBaHEeTO rpeLLkn Ke HajaeTe
OHNajH Co cKkeHupare Ha QR-kogoT Ha
npeaHaTa cTpaHuua, BO ansvkauujata
Home Connect v Ha HalwaTa Bed-
cTpaHuua www.bosch-home.com.

OTcTpaHyBak-e Ha OaTepujaTa

» BhumatenHo ussagete ja 6arepujaTa u
ApXeTe ja nofaneky oa ocTpu
MeTasIHW NPeaMeTH, Kako LTO ce
O[BPTYyBauUM UM anar.

3abenewku

= 3a ga ja 3amenuTe BatepujaTta,
KOHTaKTMpajTe co oByueH n oBnacTeH
nepcoHarl.

= OTCcTpaHeTe ja aTepujaTa Kora
cocTojbaTa Ha Hano/IHETOCT Ha
GaTepujaTa € HMUCKa UIn LieTOCHO
ucnpasHera.

YcnoB: YpeaoT € UCKyYEH.

— CtpaHuya 45

1. [peBpTETE rO YPEaoT M nocTaseTe ro
Ha pamHa NoBpLUKHA.

2. OTCTpaHeTe 1 WecTe 3aBPTKM Ha
KanakoT Ha GaTepwujarta.

3. OTCcTpaHeTe ro kanakoT oA ypeaoT.
g/ 13|

4. OTCTpaHeTe v ABeTe 3aBPTKW KakKo
LUTO & MPUKaXaHo W OTCTpaHeTe ja
TexwuHaTa og ypenor.

-C [
TexHUUYKU nogaTouu
Ypen

OTcTpaHeTe rv npeukute mk

5. OnabaBeTe ro NPUKIY4OKOT U
n3BageTe ja 6aTepujaTa o4 ypeanor.
—C.

. Opnete ja aTepujaTa.
—CrpaHuya 47

OTcTpaHyBaHe Ha CTapuoT
ypea

» OTCTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo
NPOMUCHTE 3a XMBOTHA CpeaunHa.

MHPOopMaLmm 3a TEKOBHUTE HAUMHK Ha
dpnarbe BO 0TNaa MoxeTe Aa aobuete
0 crneuvjann3npaH npogasay 1 oa
PernoHasiH1UTEe Wan rpaackuTe BnacTtu.

OBoj anapar e o3HaueH crnopes

eBponckunoT nponuc 2012/19/E3 3a
mmm €/1EKTPO W €1EKTPOHCKM anapatu (waste
electrical and electronic equipment — WEEE).
[MponuKcoT ja naBa pamkaTta 3a Bpakakbe U
UCKOPUCTYBarbe Ha CTapuTe anapary,
BaXKEUKO LWnpym EBpona.

OTcTpaHyBame Ha
akymynatopckute 6atepuu/
6aTepuute

Akymynatopckute Gatepun/6atepunTe
Tpeba aa ce peuukanpaar Ha eKosoLWKK
37paB HauMH. AKyMy/naTOPCKUTe
Batepuun/BatepunTe He v dpnajTe BO
JloMallHOTO ryépe.

» OTcTpaHeTe M aKkyMynaTopCcKuTe

6aTepun/BaTepumTe Ha eKONOLLKH
HaUMH.

o

Mme Ha mogen

VXSRPR_W / VXSRPRC_W

[unmeHsuja LxBxH Bo mm 353x351x99
HomunHanHa BnesHa jaunHa 20V =2A
Bpeme Ha padoTta BO MUH. makc. 160

Tun Ha 6aTepuja

S34-L1-144-5700

Bpeme Ha nonHerse Ha 6aTepuja BO 5
4yacosu

CepBMCHa CTaHULUa 3a CyBO U BJTAaXHO YUCTEeHe

Mme Ha mopgen

VXBSDW_W

Oumensuja LxBxH Bo mm

394x443x527,5
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mk  [1onosHUTENHM MHG OpMaLmnm

HomuHanHa BnesHa jaunHa

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

HomuHanHa nanesHa jaumHa 20V =2A
BnesHa jaunHa (npasHemse) 1000 W
BnesHa jaunHa (uncTerse Ha 1650 W

NOTOWKKUTE Ha OPULLIAYOT)

JononHuTtenHu nHpopmaumu

Mopaau HerosaTa HaMeHa U
®YHKLMOHAIHOCT, YPEAOT HEMA PEXUM
Ha NOAroTBEHOCT HUTY C/IMYHA cocTojda
BO OAHOC Ha eHepreTckara eduKacHOCT
WM MOXKHOCTA 3a UCKydyBaHe Ha
OE3KUYHUTE MPEXHW BPCKH.
lMoTpouwyBaukaTa Ha enekTpuuHa
eHepruja Moxe fa duae noronema
OTKOJIKY Kaj Apyr1 MoesiM Ha ypean co
MCTU PYHKLMOHaHK Bapatba.

MNoBeKe MHPpOPMaLMK 3a BPEJHOCTUTE Ha
noTpoLllyBaykaTa MOXeTe fa HajaoeTe
OHNajH Ha www.bosch-home.com Ha
cTpaHuuaTa 3a Npon3BOA0T U CEPBUCOT
Ha BalLMOT ypea BO ynaTCTBOTO 3a
KOPUCTEHE U AOMONHUTENHN JOKYMEHTH.

M3nomeHOCT Ha BUCOKU PppPEeKBEHLIUU
3a fa ce ucnonHat Gaparsata o
HaCOKWTE 38 U3/I0XKEHOCT Ha BUCOKM
dpekBeHLuK, Npu padoTa Ha 0BOj ypen
Mopa Aa ce OApPXKyBa MUHUMASTHO
pacTtojaHune og 20 cm nomery ypeaoT u
nvuara.

3a na ce 06e3bean ycornaceHocT co
IMpeKTUBaTa, pacTojaHUeTo 3a Bpeme Ha
paboTaTa He Tpeba Aa Ouae nomasno.
AHTEeHaTa LUTO Ce KOPUCTH 3a OBOj
npegasaTtes He cMee [a ce Haora BO
ncta nonoxoéa unu ga padoTu 3aeaHo co
Jpyra aHTeHa uau npeaasaten.

HUHdopmaumu 3a
noTpoLlyBayuTe 3a OBOj
npousson (BCRDW3BAB)

Kecara 3a npas e TpeTnpaHa co
évouunaHaTa akTMBHa CocTojka cpedpo
HuTpart (CAS 6p.: 7761-88-8, EG 6p.:
231-853-9).

DUNTEPOT 3a GMHU UECTUUKM € TPeTUpaH
co BuoumnaHaTa aKkTMBHA cyncTaHumja
noJsiv xekcameTuneH OuryaHun
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xvapoxnopua (CAS 6p.: 1802181-67-4,
EG 6p.: Hema).

OBOj TPEeTMaH ro WTUTK NPON3BOAOT 04
nojasa Ha MMPKU3OK U O PAa3MHOXYBaH-E
BakTepuu, NOTBPAEHO NPeKy TecTuparba
BO HaJBOPELLEeH MHCTUTYT cornacHo GB
21551.2-2010 (meToa Ha TecTnpame 2 —
oLeHyBare Ha aHTMBaKTepucka
aKTMBHOCT / MeToA Ha ancopnuuja).

CepBucHa cnyxba

MHdpopmaLmmTe BO COIrMIaCHOCT CO
Perynatuara (EU) 2023/826 moxe aa
MM HajoeTe Ha MHTEPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuLaTa 3a
NPOW3BOAOT M yC/yrarta Ha BallMoT ypen
BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
[OMONHWUTETHU JJOKYMEHTH.

UsjaBa 3a coobpa3HoCT

Co oBa BSH Hausgerate GmbH usjaByBa
nexa ypenot co Home Connect ¢yHKUuK
€ BO COrMIaCHOCT CO OCHOBHWTE Baparba
W CO OCTaHaTuTe peneBaHTHM oapendu Ha
ovpektuBata 2014/53/EU.

HetanHa RED wsjaBa 3a coo®pasHoCT Ke
HajaeTe Ha UHTEPHET Ha www.bosch-
home.com cTpaHuvuara 3a Nnpou3BoOan 3a
BawwumoT ypen Bo noneTo 3a
[NOMNONHWUTETHU IOKYMEHTH.

C€

2,4-GHz oncer (2400-2483,5 MHz):
mMakc. 65 mwW

UHdopmauum 3a GecnnaTeH U
cno6oneH codpTBep

OBOj Npon3BOa COAPXM CODTBEPCKHM
KOMMOHEHTU, KOWLLTO Ce JIMLIEHLMPaHK
KaKo SMLUEeHUMpaH copTBep oA cTpaHa Ha
COMCTBEHMKOT Ha aBTOPCKWUTE NpaBa.
NHdOopMaLmMmUTe 3a NULEHLM MOXe Aa v
npesemMeTe Ha BeO-cajToT Ha BPeHaoT Ha


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

MHpopmaLmm 3a GecnnateH 1 cnododeH copteep mk

npou3BoaoT. (nodapajte ro MoAenoT Ha
BAlUNOT ypeO M APYTUTE NOKYMEHTN Ha
BeO-CTpaHuLaTa Ha NPoU3BOAOT.)
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sq Siguria

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

= me pjesé dhe aksesoré origjinalé. Né rast démtimi nga pérdorimi
i produkteve té huaja e drejta e garancisé béhet e pavlefshme.

® pér pastrimin e mbulesave té tekstilit dhe dyshemeve té forta.

® pér pastrimin né zonat e pérgatitura.

® né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura té€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pérdoreni sistemin fshirés vetém:

m pér pérdorimet e pérshkruara né kété manual.

m pér fshirjen me vakuum dhe larjen e dyshemeve té forta té drejta
dhe rezistente ndaj lagéshtisé.

Mos e pérdorni pajisjen:

® pér pastrimin e njerézve ose kafshéve.

m pér thithjen e Iéndéve t&€ démshme pér shéndetin, me buzé té
mprehta, té nxehta ose té ndezura.

m pér thithjen e IEndéve té lagéshta ose té IEngshme.

m pér thithjen e Iéndéve dhe gazeve lehtésisht té ndezshme ose
plasése.

= pér thithjen e hirit dhe té blozés.

m pér thithjen e pluhurit té bojés nga printerét dhe pajisjet
fotokopjuese.

= pér thithjen e mbeturinave ndértimore.

Mos e pérdorni sistemin fshirés:

® pér pastrimin e dyshemeve té€ paizoluara / té€ patrajtuara dhe té
dyshemeve prej tape.

m pér pastrimin e sipérfageve shumé té ashpra (p.sh. beton, asfalt)

® pér pastrimin e tapetave, t€ jastékéve dhe té dyshekéve.

m pér thithjen e IEngjeve ose té substancave ngjitése té trasha.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

® pastroni pajisjen.

50



Siguria sq

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec € lart dhe
nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore
apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikégyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe
ata i kuptojné rreziget g€ mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga

fémijét pa mbikéqgyrjen e njé té rrituri.

Udhézime sigurie

Ndigni udhézimet e siguriseé.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
ose me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kémbimi
origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e
mundshme.

» Mos e mos vini né puné asnjéheré stacionin nése éshté |
démtuar. Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 60

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Asnjéheré mos e térhigni ose mos e mbani pajisjen nga kordoni
elektrik.
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sq
»

Siguria
Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni

menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.
» Asnjéheré& mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo

né lagéshti.
Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

» Mos pastroni dysheme tej mase té lagura.
» Mos e zhytni né Iéngje as mos € mbani nén ujé té rrjedhshém.
» Riparimet né aksesor duhen kryer vetém nga staf teknik i

trajnuar.

Largoni té gjitha kabllot dhe objektet elektrike nga dyshemeja
pérpara pastrimit té saj.

Mbrojeni bateriné nga zjarri, nxehtésia dhe drita konstante
diellore.

» Mbrojeni bateriné nga depértimi i ujit dhe i lagéshtirés.
» Mos e hapni kurré bateriné.
» Mbajeni bateriné e papérdorur larg sendeve metalike, p.sh.

kapéseve té letrés, monedhave, celésave, gozhdéve ose vidave.

» Vetém specialistét e kualifikuar mund ta ndérrojné batering.
» Mos e karikoni asnjéheré bateriné jashté pajisjes.
» Pér karikimin e baterisé€, pérdorni vetém stacionin e shérbimit té

v vV vV.v vy

v
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marré né dorézim bashké me pajisjen VXBSDW_W.

Gjaté pastrimit té pajisjes mos pérdorni Iéndé té djegshme ose
me pérmbajtje alkooli.

Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elekirike t€ miratuara nga
prodhuesi.

Mos hipni asnjéheré mbi pajisje.

Mos hipni né stacionin e shérbimit.

Mbani larg fEmijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Nése dalin avuj nga njé bateri e démtuar, ajrosni me ajér té
pastér.

Né rast shgetésimesh, konsultohuni me mjekun.

Nése dalin IEngje nga njé bateri e démtuar dhe bien né kontakt
me lékurén, shpélajeni menjéheré me ujé.

Kérkoni ndihmén mjekésore edhe né rast kontakti me syté.
Thani dyshemeté e lagura.



Shmangia e démeve materiale sq

» Ecni me kujdes né dyshemeté e lagura.
» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve

rrotulluese.

» Mos fshini asnjé objekt me buzé t& mprehta ose me majé.
Udhézime pér pérdorimin e lazerave me rreze infra té kuge

Blloku i sensoréve pér navigimin LIDAR dhe sensorét identifikues
té animit Iéshojné gjaté punés drité me rreze infra té€ kuge té klasés

1 1€ lazerit.

Produkt konsumi-lazer

= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

verbim.

v v

pajisjes.
Shmangia e démeve materiale

» Nése dalin Iéngje nga njé bateri e
démtuar,kontrolloni objektet e lidhura
dhe pastrojini.

» Z8évendésojini sendet e démtuara.

» Para pérdorimit, pastroni nga objektet
zonat gé do té pastroni.

» Siguroni shkallét dhe pragjet né ményré
gé pajisja té mos bjeré mbi skaje.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né
dhoma ku flené fémijé ose foshnja.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né
dhoma ku ka qirinj t& ndezur ose objekte
gé mund té thyhen.

» Mos e pérdorni stacionin e shérbimit né
bazamente té ndjeshme ndaj
lagéshtirés.

» Mos e lini robotin me fshiréset e lagura
pér kohé té gjaté né njé vend jashté
stacionit t& shérbimit.

Mos ua drejtoni njerézve rrezet lazer, pasi mund té shkaktojné

Mos e shihni rrezen e drejtpérdrejté ose té reflektuar.
Mos ndryshoni asnjéheré pajisjen ose karakteristikat teknike té

Mos e vini né puné pajisjen pa kutiné e
pluhurit dhe filtrin.

Mos e vini né puné stacionin e shérbimit
pa geskén e pluhurit dhe filtrin mbrojtés
té motorit.

Mos hidhni ujé té€ nxehté me temperaturé
mbi 50°C.

Hidheni dozén e produkteve shtesé té
pastrimit né pérputhje me késhillat e
prodhuesit.

Mos pérdorni dyllg, vajra dhe produkte
shtesé pastrimi gé nuk hollohen me ujé.
Mos pérdorni produkte shtesé pastrimi
qé jané jo-transparente, né trajté
quméshti, gé pérmbajné klor, gé
pérmbajné acide dhe gé formojné
shkumé (p.sh. shkélgyes pér
lavastovilje).

Pérdorni vetém pastrues universal
neutral.

Mos vendosni objekte mbi stacionin e
shérbimit ose mbi até té karikimit.
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sq Montimi dhe lidhja

Montimi dhe lidhja

Vendin dhe ményrén mé té miré té instalimit

té pajisjes e mésoni kétu. Gjithashtu, kétu

mésoni sesi ta lidhni pajisjen me rrjetin

elektrik.

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme té

montimit:

= Mijedisi i stacionit duhet t&€ mos keté
objekte dhe pengesa.

= Higini objektet reflektuese nga mjediset
pérreth.

= Vendoseni stacionin mbi njé bazament
té ngurté, pér t&€ mund té pérdorur té
gjitha funksionet e pajisjes.

= Vendoseni stacionin drejt e né mur.

Montimi i stacionit té shérbimit

1. Shtyjeni pllakén e bazamentit né
stacionin e shérbimit dhe mbérthejeni
derisa té kércasé.

— Fig.

2. Lidheni kabllin e rrjetit me stacionin e

shérbimit.
—Fig. A
Vendosni stacionin bazé

Shénim: Boshatiseni depozitén e uijit t&
stacionit té shérbimit, para se ta spostoni
kété té fundit né njé vend tjetér.

1. Mbéshtilleni kabllin e rrjetit deri né
gjatésiné e déshiruar né mbajtésen e
kabllit.

2. Vendoseni stacionin mbi njé bazament
té niveluar e t&€ géndrueshém.
—Fig.F
Mijedisi duhet t&€ mos keté objekte dhe
pengesa té paktén 0,05 m prané
stacionit dhe té paktén 0,7 m pérpara
stacionit.

3. Vendoseni stacionin direkt deri né
kontaktin né murin.

Fiksimi i furcés anésore
» Vendoseni fur¢cén anésore né kanalin
mbi fagen e poshtme té pajisjes dhe

mbérthejeni.
—Fig. 4

' Sipas pajimit t& pajisjes
54

Njohja
Pérmbledhja e produktit

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té
pjeséve pérbérése té pajisjes.
—Fig. A

Robot pastrimi

Sistemi fshirés i rrotullueshém

Moduli i navigimit LIDAR

Butonat

Dritat e kontrollit t& kamerés'

Sensori i zonés pérreth

Kamera AIVI'

Sensori i murit

Mbulesa

Mbrojtési nga goditjet

Furcé anésore

Sensori i identifikimit té tapetit

Rroté e Iévizshme

Furca kryesore

Rekorderité e montimit pér pllakat
rrotulluese

Lidhja e mbushjes me ujé té pastér

Mbulesa e furcés kryesore

Motori

Sensori i identifikimit té animit

Filtri i pluhurit t& imét

Filtri prej sfungjeri’

Filtri i pushit

Gjuhéza zhbllokuese e kutisé sé
pluhurit

Doreza e kutisé sé pluhurit

Kontaktet e karikimit

Kutia e pluhurit

Butoni i rivendosjes dhe treguesi i
WLAN

B REN R EBEEBERREE B IREERESE 86288

Lidhja e shkémbimit t&€ t& dhénave
(vetém pér shérbimin e klientit)

>




Njohja sq

Pllakat rrotulluese

Pecetat e pastrimit

Pérmbledhje pér stacionin e
shérbimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té€ pjeséve
pérbérése té stacionit t& shérbimit.

—Fig. @

Stacion shérbimi

Kapaku i stacionit t& shérbimit

Depozita e ujit té pérdorur

Butoni i stacionit té shérbimit

Treguesi i stacionit té€ shérbimit

5 Butoni i zhbllokimit t& ndarjes sé
geskés sé pluhurit

Sim Pérdorimi

boli

Shtypeni shkurt:

Nisja ose pérfundimi i pikés sé
pastrimit.

= Shtypeni gjaté:

Aktivizoni ose gaktivizoni
siguresén pér fémijét.

= Shtypeni shkurt:
Lidheni me aplikacionin
Home Connect.

= Shtypeni gjaté:
Riktheni rregullimet standarde
dhe caktivizoni lidhjen e internetit
dhe té Bluetooth-it.

= Treguesi i statusit t¢ WLAN

. )))

Elementet komandues té stacionit té

A Kapaku i ndarjes sé geskés sé pluhurit  gharbimit
Kontaktet e karikimit t& stacionit Eleme Pérdorimi
E3 Pllaké bazamenti nti
D Depozita e uijit té freskét Butoni  Roboti i pastrimit ndodhet né
10 PPN stacionin e shérbimit.
i Kgnall ! aJ.r.|m|t — — = Shtypeni shkurt:
Vrima dalése pér boshatisjen Nisja e pastrimit.
automatike Pecetat e pastrimit pastrohen
Tabaka pritése me element para nisjes né stacionin e

Mbajtésja e kabllit

Lidhja e kabillit té rrjetit

Elementet e komandimit
Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
elementéve komandues té pajisjes suaj.

Elementet e komandimit té robotit té
pastrimit

shérbimit.

= Shtypeni gjaté:
Nisja e vetépastrimit té stacionit
té shérbimit.

Treguesit e statusit

Treguesi i statusit ju tregon gjendjet e
ndryshme té funksionimit té€ pajisjes.

Dritat e kontrollit té kamerés

Sim Pérdorimi
boli

() = Shtypenishkurt:
Pastrimi ndérpritet.
Pajisja shkon te stacioni ose né
pikénisjen e pastrimit.

Shtypeni shkurt:

Nisni ose ndérpritni pastrimit.
Vazhdoni njé pastrim té
ndérpreré.

= Shtypeni gjaté:

Ndizni ose fikni pajisjen.

(D [ ]

Treguesi Kuptimi

ndrigon Kamera kap fotografi
té mjedisit.

nuk ndrigon Kamera éshté
joaktive.

WLAN dhe treguesi Home Connect

Treguesi Kuptimi
pulson ngadalé Pajisja nuk éshté e lidhur
me WLAN.

pulson shpejt Pajisja pret té€ béhet lidhja
me aplikacionin

Home Connect.
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sq Komandimi

Treguesi Kuptimi Emértimi Pérshkrimi
ndricon Pajisja éshté e lidhur me komunikimin me valé Wi-Fi
aplikacionin
Home Connect. L.
) — Komandimi
Tharja e stacionit té shérbimit té lagur .
Shénime

Treguesi

Kuptimi

ndri¢con

Stacioni &shté né
modalitetin "Standby".
Stacioni &shté né puné.

nuk ndrigon

Stacioni 8shté né
modalitetin e getésisé.
Stacioni &shté i shképutur
nga furnizimi me energji.

ndrigon né
ngjyré té kuge

Defekt né funksionim

Portat e rrjetit

Kétu do té merrni informacione lidhur me
portat e rrjetit t& pajisjes suaj.

Emeértimi

Pérshkrimi

Bluetooth

Aktivizoni Bluetooth-in pér
ta lidhur robotin me rrjetin
gjaté konfigurimit té rrjetit.
Bluetooth-i pérdor
GAP1800, GATT 1801 pér
njé konfigurim té sigurt dhe
pér shkémbimin e té
dhénave.

Wi-Fi'!
Roboti

Mundé&son transferimin e té
dhénave midis aplikacionit
Home Connect dhe robotit.
Mundéson komandimin e
pajisjes pérmes aplikacionit
Home Connect.

Wi-Fi!
Stacion
shérbimi

Mundéson transferimin e té
dhénave midis stacionit té
shérbimit dhe robotit.

Porta me
rreze infra té
kuge

Porta me rreze infra té kuge
pérdoret vetém pér ciftimin
e robotit dhe stacionit té
shérbimit. Nése c¢iftimi
éshté kryer me sukses,
porta me rreze infra té kuge
mbyllet dhe roboti dhe
stacioni i shérbimit pérdorin

Lidheni dhe pérdoreni robotin e pastrimit
me aplikacionin Home Connect, pér té
shfrytézuar gamén e ploté té funksioneve
té pajisjes.

Pastrimi mund té fillohet me gamé mé té
pakét funksionesh edhe direkt né pajisje.

» |nformacione dhe sgarime té métejshme

pér komandimin e stacionit té shérbimit i
gjeni né internet duke skanuar kodin QR
né fagen e paré, né aplikacionin

Home Connect dhe né fagen toné té
internetit www.bosch-home.com.

Késhillé

Pér pastrimin efektiv mjafton vetém
pérdorimi i ujit. Megjithaté, nése déshironi
té pérdorni njé produkte shtesé pér
pastrimin, duhet g€ ai té€ pérputhet me
kérkesat e méposhtme.

Mos pérdorni dyll, vajra dhe produkte
shtesé pastrimi gé nuk hollohen me ujé.
Mos pérdorni produkte shtesé pastrimi
gé jané jo-transparente, né trajté
quméshti, gé pérmbajné klor dhe gé
formojné shkumé (p.sh. shkélgyes pér
lavastovilje).

Pérdorni vetém pastrues universal
neutral.

Hidheni dozén e produkteve shtesé té
pastrimit né pérputhje me késhillat e
prodhuesit.

T Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
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Kérkesat pér zonén e pastrimit

Home Connect sq

Zbuloni kétu se si pérgatitet zona e pastrimit dhe shtoni efikasitetin e pastrimit.

Vendi i instalimit

Kérkesat

L=

v
V-

Mobiliet, p.sh. vendosini karriget né vendin

e parashikuar.

Pérgatiteni dyshemené para pastrimit si mé

poshté:

= | argoni objekte té tilla si kabllot, pecetat,
képucét e shtépisé etj., nga dyshemeja.

= Palosni gilimat me theké.

= | argohuni nga korridoret dhe vendet e
ngushta gé t& mos e bllokoni pajisjen.

Shénim: Objektet me reflektim, si dritaret

deri né dysheme dhe pasqgyrat, mund ta

komprometojné navigimin e pajisjes.

Ndezja e pajisjes

» Shtypni butonin Start pér tre sekonda.
— Fig.

v Do té filloj¢ muzika e ndezjes.

Nisja ose ndérprerja e pastrimit

Shénim: Niseni robotin e pastrimit nga

stacioni dhe bateria do té karikohet
automatikisht né stacion gjaté pastrimit.

Parakushti: Zona e pastrimit €shté

pérgatitur.

» Shtypni shkurt butonin Start.
—Fig. B

v Pajisja ndizet né modalitetin e
paravendosur me pastrimin e ambientit
té arritshém.

Pérfundimi i pastrimit

» Shtypni shkurt Q.
—Fig.El

v Pastrimi pérfundon dhe pajisja kthehet
né pozicionin fillestar.

v Nése roboti i pastrimit fillon nga stacioni,
ai kthehet automatikisht né stacion.

Karikimi i pajisjes

Shénime

» Pajisja karikohet né stacion.

= Karikoni pajisjen vetém né intervalin e
temperaturés midis 10°C dhe 40°C.

1. Nése pastrimi fillon nga stacioni, shtypni
O

—Fig.
v Pajisja kthehet automatikisht né stacion.
v Pajisja karikohet né stacion.

2. Nése pajisja nuk kthehet né stacion,
cojeni até veté né stacion.
Poziciononi kontaktet e karikimit t&
pajisjes né kontakt me kontaktet e
karikimit té stacionit.

v Pajisja karikohet né stacion.

Fikja dhe ruajtja e pajisjes

» Shtypni butonin Start pér pesé sekonda.
— Fig. Kl

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme té ruajtjen:

= Ruajeni pajisjen vetém té karikuar
plotésisht dhe té fikur.

= Ndizeni pajisjen jo mé voné se gjashté
muaj dhe karikojeni até sérish plotésisht.

= Rekomandohet gé ta ruani pajisjen té
ndezur né stacion, né ményré gé té
karikohet bateria.

Home Connect

Kjo pajisje mbéshtet lidhjen né njé rrjet.
Lidhni pajisjen tuaj me njé pajisje celulare
pér t'i komanduar funksionet népérmjet
aplikacionit Home Connect, pér té
pérshtatur cilésimet bazé ose pér té
monitoruar gjendjen aktuale té punés.
Shérbimet Home Connect nuk jané té
disponueshme né ¢do vend.
Disponueshméria e funksionit

Home Connect varet nga disponueshméria
e shérbimeve Home Connect né vendin
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sq Pastrimi dhe kujdesi

tuaj. Informacione pér kété gjeni né:
www.home-connect.com.

Pér té pérdorur Home Connect, konfiguroni
né fillim lidhjen me rrjetin WLAN té internetit
té shtépisé (Wi-Fi') dhe me aplikacionin
Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté
gjithé procesit té regjistrimit. Ndigni
udhézimet dhe shénimet né aplikacionin
Home Connect.

Shénime

= Ndigni udhézimet pér siguriné né kété
manual pérdorimi dhe sigurohuni gé t'i
respektoni ato edhe atéheré kur
komandoni pajisjen népérmijet
aplikacionit Home Connect.
— "Siguria”, Fage 50

= Komandimi nga veté pajisja ka
gjithmoné pérparési. Né kété kohé,
komandimi népérmijet aplikacionit
Home Connect nuk &shté i mundur.

Konfigurimi i Home Connect

Parakushti: Pajisja ka né vendin e instalimit
njé lidhje me rrjetin WLAN (Wi-Fi) té
shtépisé.
1. Skanoni QR-Code mé poshté.
—Fig. A
Pérmes kodit QR mund té instaloni
aplikacionin Home Connect dhe té lidhni
pajisjen.
2. Ndigni udhézimet e aplikacionit
Home Connect.

Mbrojtja e té dhénave

Shihni udhézimet pér mbroijtjen e té
dhénave.

Me lidhjen pér heré té€ paré té pajisjes suaj

né njé rrjet té lidhur me internetin, pajisja

juaj transmeton kategorité e méposhtme té

té dhénave né serverin Home Connect

(Regijistrimi i paré):

= |dentifikimin unik té pajisjes (qé pérbéhet
nga celésat e pajisjes dhe adresa MAC e
modulit té integruar t& komunikimit
Wi-Fi).

= Certifikatén e sigurisé sé modulit t&
komunikimit Wi-Fi (pér siguriné e
teknologjisé sé informacionit té lidhjes).

= Versionin aktual t€ softuerit dhe té
harduerit t€ pajisjes suaj.

= Statusin e njé rikthimi t&€ mundshém té
méparshém né cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té€ paré pérgatit

pérdorimin e funksioneve t&€ Home Connect

dhe éshté i nevojshém né momentin gé

déshironi t& pérdorni pér heré té paré

funksionet e Home Connect.

Shénim: Vini re se funksionet e

Home Connect mund té pérdoren vetém té
lidhura me aplikacionin Home Connect.
Informacionet lidhur me mbrojtjen e té
dhénave mund té merren nga aplikacioni
Home Connect.

Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja té géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté, pastrojeni
dhe kujdesuni pér t& me kujdes.

Késhillé: Informacione dhe sgarime té
métejshme pér pastrimin dhe mirémbaijtjen
i gjeni né internet duke skanuar kodin QR
né fagen e paré, né aplikacionin

Home Connect dhe né fagen toné té
internetit www.bosch-home.com.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

» Mos pérdorni solucione alkoolike apo
detergjenté me pérmbajtje alkooli.

» Pastrojeni pajisjen vetém me njé leckeé té
buté pa detergjent.

» Mos pérdorni maje t€ mprehta ose
objekte metalike.

Ménjanimi i defekteve

Késhillé: Informacione dhe sgarime pér
zgjidhjen e problemeve mund t'i gjeni né
internet duke skanuar kodin QR né fagen e
paré, né aplikacionin Home Connect dhe
né fagen toné té internetit www.bosch-
home.com.

Cmontimi i baterisé

» (Cmontojeni bateriné me kujdes dhe
mbajeni lart objekteve metalike me majé,
p.sh. kacavidave ose veglave.

T Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
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Shénime

= Pé&r té ndérruar batering, drejtojuni njé
specialisti t& kualifikuar dhe té
autorizuar.

= Cmontojeni bateriné kur ka karikim té
ulét ose kur éshté plotésisht e shkarkuar.

Parakushti: Pajisja &shté e fikur. > Fage 57

1. Rrotullojeni pajisjen dhe vendoseni mbi
njé bazament té niveluar.

2. Higni gjashté vidat né kapakun e
baterisé.

3. Higni kapakun nga pajisja.
— Fig.

4. Hiqini dy vidat sic tregohet né figuré dhe
higeni peshén nga pajisja.
- Fig. I3

5. Lironi spinén dhe higni bateriné nga
pajisja.
— Fig.

6. Hidhni bateriné. = Fage 59

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.

Té dhéna teknike
Pajisja

Hedhja e pajisjes sé vjetér sq

Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t&€ merret nga shitési
specialist, si dhe prané administratés
vendore t&€ komunés ose gytetit.

Ky aparat pérmban shénjén e
E aparaturave elektrike dhe
= clekiroteknike sipas Udhézimit
2012/19/EU (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht t& aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Hedhja e akumulatoréve/
baterive

Akumulatorét/baterité duhen dérguar pér
riciklim pér t& mbrojtur mjedisin. Mos
hidhni akumulatorét/baterité te mbeturinat
e zakonshme shtépiake.

» Hidhni akumulatorét/baterité né
pérputhje me rregullat pé&r mbrojtien e
ambientit.

Emértimi i modelit

VXSRPR_W / VXSRPRC_W

Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né  353x351x99
mm

Fugia nominale né hyrje 20V =2A
Kohézgjatja né min maks. 160

Lloji i baterisé

S34-L1-144-5700

Koha e karikimit t& baterisé né 5
oré

Tharja e stacionit té shérbimit té lagur

Emértimi i modelit

VXBSDW_W

Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né
mm

394x443x527,5

Fugia nominale né hyrje

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

Fugia nominale né dalje 20V =2A
Fugia né hyrje (boshatisja) 1000 W
Fugia né hyrje (fshiréset e 1650 W

pastrimit)
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sq Informacione shtesé

Informacione shtesé

Pér shkak té funksionimit sipas rregullave,
pajisja nuk e ka modalitetin Standby ose
njé gjendje té krahasueshme gé lidhet me
efikasitetin e energjisé ose mundésiné pér
té caktivizuar lidhjet e rrjetit pa fije.
Konsumi i energjisé und té jeté mé i larté
sesa né modelet e tjera té pajisjeve me té
njéjtat kérkesa funksionaliteti.

Mé shumé informacione pér vlerat e
konsumit i gjeni né www.bosch-home.com
tek fagja e produktit dhe fagja e shérbimit
té pajisjes suaj, né udhézuesin e pérdorimit
dhe dokumentet shtesé.

Ekspozimi ndaj HF

Pér t&€ gené né pérputhje me kérkesat e
direktivave pér ekspozimin ndaj rrezatimit,
gjaté funksionimit t& késaj pajisjeje duhet té
ruani njé distancé minimale prej 20 cm
midis pajisjes dhe personave.

Pér té garantuar respektimin e direktivave,
distanca nuk duhet té jeté mé e vogél gjaté
punés.

Pér kété dérgues, antena e pérdorur nuk
duhet té vendoset e lidhur me antena ose
dérguar té tjeré.

Informacione pér pérdoruesit
rreth kétij produkti
(BCRDW3BAB)

Qeska e pluhurit éshté funksionalizuar me
IEndén aktive biocide nitrat argjendi (Nr.
CAS: 7761-88-8, Nr. EG: 231-853-9).

Filtri i pluhurit t& imét éshté funksionalizuar
me |Endén aktive biocide Hidroklorur
poliheksametilen biguanidiné (Nr. CAS:
1802181-67-4, Nr. EG: n/a).
Funksionalizimi e mbron produktin nga
krijimi i aromave dhe shumimi i baktereve,
e vértetuar kjo né institutin ekstern sipas
GB 21551.2-2010 (Metoda e testimit 2 -
Vlerésimi i aktivitetit antibakterial / Metoda
e absorbimit).

Shérbimi i klientit

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té& pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.
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Deklarata e konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH Hausgerate
GmbH deklaron se pajisja me funksionin
Home Connect éshté né pérputhje me
kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera
pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklaratén e ploté t& konformitetit RED e
gjeni né internet né adresén www.bosch-
home.com né fagen e produktit té pajisjes
suaj te dokumentet shtesé.

C€

Brezi 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks.
65 mW

Informacione pér softuer falas
dhe burim té hapur

Ky produkt pérmban komponenté
softueriké, t€ cilét jané té€ licencuar nga
mbajtésit e té drejtés sé autorit si softueré
falas ose me burim té hapur.

Ju mund t'i shkarkoni informacionet e
licencés né fagen e internetit pér produktin
e markés. (Kérkoni né fagen e internetit té
produkteve sipas modelit t& pajisjes suaj
dhe dokumenteve té tjera.)


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com










, Many thanks for choosing a
(+) Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

Expert advice and tips to make the most of your appliance
Options for warranty extension

Discounts on spare parts and accessories

Digital information for use and all appliance data to hand
Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your https://eprel.ec.europa.eu/qr/ home appliances, help
with problems or repairs by professionals from https://eprel.ec.europa.eu/qr/.

Discover all the different ways https://eprel.ec.europa.eu/qr/ can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001360714 (060603)
sl, hr, sr, mk, sq
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